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1 Tastad dokumentista

Nama kayttdohjeet kuuluvat osana laitteeseen.
Jos ndiden asennus- ja kayttéohjeiden
ohjeita ja tietoja ei noudateta, Durr Dental

ei vastaa laitteen turvallisesta kaytdsta ja
toiminnasta eik& takuu ole voimassa.
Saksankielinen kayttdohje on alkuperéinen kayt-
téohje. Kaikki muut kielet ovat kdannoksia alku-
peréisesta kayttéohjeesta.
Tama kayttdéohje koskee tuotteita VistaVox S,
tilausnumero: 2210200653 ja VistaVox S Ceph,
tilausnumero: 2210200575.
Asennuksen tarkat vaiheet ja laitteen kokoon-
pano on kuvattu laitteen erillisessé asennuskayt-
téohjeessa.

1.1 Varoitukset ja symbolit

Varoitukset

Tassa dokumentissa olevat varoitukset viittaavat
henkildvahinkojen tai aineellisten vahinkojen vaa-
raan.

Ne on merkitty seuraavilla varoitusmerkeillé:

A Yleinen varoitusmerkki

A Varoitus vaarallisesta sahkojannitteesta

Varoitukset on muodostettu seuraavasti:
HUOMIOSANA
Vaaran tyypin ja lahteen kuvaus

Varoituksen huomiotta jattamisen seu-
raukset

> Valta vaara ottamalla ndma toimenpi-
teet huomioon.
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Huomiosanalla erotetaan varoituksissa nelja vaa-
ranastetta:
- VAARA
Valitén vakavan loukkaantumisen tai kuoleman
vaara
- VAROITUS
Merkitsee mahdollista vaaraa, josta voi seurata
vakavia vammoja tai kuolema
VARO
Merkitsee vaaraa, josta voi seurata lievia vam-
moja
HUOMIO
Merkitsee vaaraa, josta voi seurata suurta
aineellista vahinkoa

Muut symbolit
Naita merkkeja kaytetéan asiakirjassa ja laitteen
péaalle tai sisalle kiinnitettyna:

Ohje, erityisia tietoja esim. laitteen talou-
dellisesta kaytosta.

Laakinnallinen tuote

Tilausnumero

4 7 & ©

Sarjanumero

CE-merkinta mainitun kohdan numerolla

e
m
g

Valmistaja

Havitettava asianmukaisesti EU-direktiivin
2012/19/EU (WEEE) mukaisesti.

Kayttdosa, tyyppi BF

Ala kayta uudestaan

Ei steriili

B> 09 = 1M E

°C
| Hoyrysteriointi 134 °C

Suojajohdinliitanta

®F
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Potentiaalintasaus

Helposti rikkoutuva, kasiteltava varoen

Alempi ja ylempi atmosfaarinen painerajoi-
tus

Ylempi ja alempi lampdétilan rajoitus

Alempi ja ylempi ilmankosteusrajoitus

Pinoamisrajoitus

Kierratys

Séilytettava kuivassa

Kuljetettava ja varastoitava ylospain/
pystyasennossa

Suojaa auringonvalolta

Noudata kayttdohjeita.

Kayta kasineita.

Kéayta silmasuojainta.

Kéayta suojavaatteita.

Kayta kasvosuojainta.

Kytke laite jannitteettdmaksi.

Huomautus

Hata-seis

Laserluokka 1

= Varoitus rontgensateilysta

A Varoitus vaarallisesta séahkojannitteesta

1.2  Muistutus tekijanoikeuksista

Kaikki mainitut kytkennat, menetelmat, nimet,
ohjelmistot ja laitteet on suojattu tekijénoikeu-
della.

Asennus- ja kayttdohjeiden osittainenkin jéljenta-
minen on sallittu vain DUrr Dentalin kirjallisella
luvalla.
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2 Turvallisuus

Laite on suunniteltu ja valmistettu siten, etta vaa-

ratilanteet ovat maaraystenmukaisessa kaytdssa

tuskin mahdollisia.

Tasta huolimatta jadnndsriskit ovat mahdollisia:
— Vaaranlainen kayttd/vaarinkayttd voi aineuttaa
loukkaantumisia

— Mekaaniset vaikutukset voivat aiheuttaa louk-
kaantumisia

— Sahkojannite voi aiheuttaa loukkaantumisia

— Sateily voi aiheuttaa loukkaantumisia

— Palo voi aiheuttaa loukkaantumisia

— Lampdvaikutus voi vahingoittaa ihoa

— Puutteellinen hygienia voi aiheuttaa henkildva-
hinkoja esim. infektion

21 Kayttotarkoitus ja indikaatio

Laite

3D-, panoraama- ja valinnaisesti kefalometristen
rontgenkuvien laatiminen dentaalissa radiogra-
fiassa aikuisten ja kasvavien potilaisen kohdalla.

Purentakappale

Lisévaruste mahdollistaa potilaan leuan sijoittami-
sen toivottuun asentoon.

Lisdvaruste on suunniteltu kaytettavaksi potilaan
suuontelossa ja kayttaja voi steriloida sen ennen
kayttoa.

Lisévaruste helpottaa VistaVox -perheen kayttoa.

Muut paikoitusavut

Lisévaruste on suunniteltu potilaan oikean asen-
non l6ytadmisen helpottamiseksi hammaslaakarin
vastaanotolla rontgenkuvauksen yhteydessa.

Hygieeniset suojukset

Hygieeniset kertakayttdsuojukset on suunniteltu
suojaamaan hammaslaakarin instrumentteja, lait-
teita ja lisévarusteita.

2.2  Maaraysten mukainen kayttd

Laite

Laitetta saa kayttaa vain hammaslaakarit tai ham-
mashoitajat, jotka on koulutettu rontgensateiden
kayttdon lakimaaraysten mukaisesti.

Muut paikoitusavut

Lisavaruste on tarkoitettu kaytettavaksi useam-
paan kertaan.

Lisavaruste ei ole steriili ja se pitad puhdistaa ja
desinfioida ennen kayttda.
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Hygieeniset suojukset
Hygieeniset suojukset eivat ole steriileja ja ne on
tarkoitettu kaytettavaksi vain kerran.

2.3  Maaraysten vastainen kaytto

Maaréystenvastaista on laitteen kayttaminen

johonkin muuhun tarkoitukseen. Valmistaja ei
vastaa tallaisesta kaytosta aiheutuvista vahin-
goista. Vastuu on silloin kokonaan kayttajalla.

2.4 Kontraindikaatio

Roéntgenséteiden sadebiologisen kudoksiin koh-

distuvan vaikutuksen vuoksi on huomioitava seu-

raavat kontraindikaatiot:

— Raskaus

— Aikaisemmat sairaudet, jotka estavat CBCT-
kuvauksen

— puuttuva oikeuttava indikaatio

Laakari voi itse maarittaa poikkeukset.

2.5 Yleisia turvallisuusohjeita

> Noudata laitteen kaytdssa kayttdpaikalla voi-
massa olevia direktiivej, lakeja, sdaddksia ja
maarayksia.

> Tarkasta aina ennen kayttoa laitteen toiminta ja
kunto.

> Laitteeseen ei saa tehda lisdyksia eikéd muutok-
sia.

» Ota huomioon asennus- ja kayttdohjeet.

> Pida asennus- ja kayttdohjeet laitteen lahella
kayttajan aina saatavilla.

2.6  Sateilysuojaus

» Ota huomioon séteilyturvallisuutta koskevat voi-
massa olevat maaraykset ja suorita tarvittavat
toimenpiteet.

> Kaytéa ohjeenmukaisia séateilylté suojaavia liséa-
varusteita.

> Séteilykuormituksen vahentamiseksi suositte-
lemme vismutin, lyijysuojuksien tai esilinojen
kayttd4, etenkin lasten ja nuorten kohdalla.

> Laitetta k&yttéavan henkildn on kuvauksen ajaksi
poistuttava rontgensateilijan 18heisyydesta.
Laissa maarattyd vahimmaisetaisyytta on nou-
datettava (esim. Saksa 1,5 m, Itavalta 2,0 m).

> Lasten ja raskaana olevien taytyy ennen ront-
genkuvausta neuvotella 1a8kérin kanssa.



Tarkeaa tietoa

> Kuvaushuoneessa ei potilaan liséksi saa olla
muita henkil6ita iiman sateilyltd suojaavia toi-
menpiteitd. Poikkeustapauksissa kolmannen
henkildn sallitaan avustaa, ei kuitenkaan vas-
taanoton henkildst6éon kuuluva. Varmista
kuvauksen aikana nékdyhteys potilaaseen ja
laitteeseen.

> Paasy kuvaustilaan tulee voida suojata sivulli-
silta.

> Hairién yhteydessa keskeytd kuvaus paasta-
malla valittdmasti irti laukaisupainikkeesta.

2.7 Ammattihenkil6kunta

Kaytto

Henkildiden, jotka kayttavat laitetta, on koulutuk-

sensa ja tietojensa perusteella taattava laitteen

turvallinen ja asiantunteva kasittely.

> Jokainen kayttaja on perehdytettava laitteen
kasittelyyn.

Asennus ja kayttdonotto

> Anna asennus, uudet asetukset, muutokset,
laajennuksien ja korjauksien teko Durr Dentalin
tai DUrr Dentalin valtuuttaman henkildn tai yri-
tyksen tehtavéaksi.

2.8  Suojautuminen sahkdvirralta

> Noudata laitteella tydskennellesséasi kyseeseen
tulevia sdhkoalan turvallisuusmaarayksia.

> Al milloinkaan koske samanaikaisesti potilaa-
seen ja laitteen avoimiin liitantdihin.

> Vaurioituneet johdot ja pistoliittimet on vaihdet-
tava valittémasti.

Huomioi laékinnallisia tuotteita koskeva EMC-

direktiivi

> Laite on tarkoitettu terveydenhoitoalalle
ammattimaiseen kayttdéon (normin IEC
60601-1-2 mukaisesti). Jos laitetta kaytetaan
muunlaisessa ymparistdssa, laitteen mahdolli-
set vaikutukset séhkdmagneettiseen yhteenso-
pivuuteen on otettava huomioon.

» Ala kéyta laitetta suurtaajuudella toimivien kirur-
gisten laitteiden ja MRT-laitteiden lahell&.

> Sailyta vahintdan 30 cm:n etéisyys laitteen ja
muiden elektronisten laitteiden valilla.

> Muista, etté kaapelien pituus ja jatkokaapelien
kaytto vaikuttavat séhkdémagneettiseen yhteen-
sopivuuteen.

> EMC-perusturvallisuus on taattu iiman huolto-
toimenpiteita.

> Taman laitteen sateilyn perusteella méaaritetyt
ominaisuudet sallivat tdman laitteen kayton
teollisuusalueilla ja sairaaloissa (CISPR 11,
luokka A). Kéaytettéessa tuotetta asuinalueella
(CISPR 11:n mukaan vaadittu luokka B) tdméa
laite ei tarjoa mahdollisesti riittavasti suojaa
radiopalveluilta. Kayttdjan on suoritettava mah-
dollisesti toimenpiteita laitteelle, esim. siirrettava
laitetta tai kohdistettava se uudelleen.

HUOMAUTUS

Muiden kuin valmistajan hyvaksymien

laitteiden kaytt6 vaikuttaa kielteisesti

sahkémagneettiseen yhteensopivuu-

teen

» Kaytéa vain Durr Dentalin nimeamia tai
hyvaksymia liséosia.

> Muiden lisévarusteiden kaytto voi
aiheuttaa enemman séhkdmagneettisia
hairidlahetyksia tai vahentaa laitteen
sahkOmagneettista hairibkestavyytta ja
aiheuttaa sen, etta laite ei toimi oikealla
tavalla.

HUOMAUTUS

Laitetta ei saa kayttaa valittomasti

muiden laitteiden laheisyydessa tai

muiden laitteiden kanssa pinottuna

» Ala pino laitetta muiden laitteiden
kanssa.

> Jos ei valtettavissa, laitetta ja muita
laitteita pitdisi tarkkailla, jotta voitaisiin
olla varmoja, etta ne toimivat oikein.

HUOMAUTUS

Teho-ominaisuuksien heikkeneminen,

kun etéisyys on riittdmaton laitteen ja

kannettavan HF-tiedonsiirtovalineiden

valilla

» Vahintaan 30 cm etéisyytta laitteen
(mukaan luettuna laitteen osat ja joh-
dot) ja kannettavien HF-tiedonsiirtovali-
neiden (radiolaitteiden) (mukaan luet-
tuna niiden varusteet kuten esim.
antennijohdot ja ulkoiset antennit).

2.9 Olennaiset lisdominaisuudet

Laitteessa ei ole olennaisia teho-ominaisuuksia
normin IEC 60601-1 luvun 4.3 mukaisesti.
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Laite vastaa standardin IEC 60601-1-2:2014
vaatimuksia.

2.10 Merkittavista tapauksista on
tehtéava ilmoitus

Kéayttdja tai potilas on velvoitettu tekemaan iimoi-
tuksen valmistajalle ja jasenmaan, jossa kayttaja
toimii tai potilas asuu, vastaavalle viranomaiselle
kaikista tuotteeseen liittyvistd ongelmallisista
tapauksista.

2.11 Vain alkuperaisosien kaytta-
minen
> Kayté vain Durr Dentalin nimeé&mia ja hyvaksy-

mia lisatarvikkeita tai muita valinnaisia tuotteita.

> Kayté vain alkuperaiskulutusosia ja -varaosia.

Durr Dental ei vastaa vahingoista, jotka

@ ovat syntyneet hyvaksyméattomien lisatar-
vikkeiden, valinnaisten tuotteiden ja mui-
den kuin alkuperéisten kuluvien osien ja
varaosien kaytosta.
Muiden kuin hyvaksyttyjen lisdvarustei-
den, valinnaisia tuotteita seka ulkopuolis-
ten valmistajien varaosien ja kuluvien
osien ( esim. virtajohtojen) kayttd voi vai-
kuttaa negatiivisesti séhkoturvallisuuteen
ja EMC:hen.

Seuraavat varusteiden osat voivat vaikuttaa

EMC:hen

— Verkkojohto (3,6 m; til. nro.: 2210200243)

— Kasilaukaisin (til. nro.: 2210200313)

2.12 Kuljettaminen

Alkuperéinen pakkaus on paras suoja laitteelle

sen kuljetuksen aikana.

Tarvittaessa laitteeseen voidaan tilata alkuperéi-

nen pakkaus Durr Dentalilta.
Durr Dental ei vastaa kuljetuksen aikana
tapahtuneista vahingoista, kun pakkaus
on ollut puutteellinen, ei edes takuuajan
sisélla.

> Kuljeta laitetta vain sen alkuperaisessé pak-

kauksessa.
> Pida pakkaus poissa lasten ulottuvilta.

> Aseta kuljetusvarmistukset uudelleen paikal-
leen.

» Al3 altista laitetta voimakkaille tarahdyksille.
Ala tydnna alaka veda laitetta.

2210200845L08 2103V004
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2.13 Havittaminen

Yleiskatsaus in DUrr Dental-tuotteiden
@ jateavaimiin 16ytyy latausalueelta kohdasta

www.duerrdental.com :

www.duerrdental.com

Dokumentti nro.: PO07100155

Laite

E\’ Havita vanha laite asianmukaisesti. Havit-
té&minen on Euroopan talousalueen sisa-
puolella tehtava EU-direktiivin
2012/19/EU (WEEE) mukaisesti.

Réntgensiteilija
Réntgensateilija sisaltééa herkasti luhistuvan put-
ken, lyijyverhouksen sek& mineraaliolyya.

2.14 Suojaaminen Internetin uhkia
vastaan

Laite yhdistetaan tietokoneeseen, joka voidaan
kytked internetiin. Siksi jarjestelma on suojattava
Internetin uhkia vastaan.

> Kayté virustorjuntaohjelmistoa ja paivité se
saanndllisesti.

Huomioi ohjeet mahdollisista virusinfektioista ja
tarvittaessa tarkista virustorjuntaohjelmistolla ja
poista virus.

> Suorita varmuuskopiointi saanndllisesti.

) Salli paasy laitteille vain luotettaville kayttajille,
esimerkiksi kayttajatunnuksen ja salasanan
avulla.

> Varmista, etté vain luotettua siséltdéa ladataan.
Asenna ohjelmia ja laiteohjelmistopaivityksia,
jotka on todentanut valmistaja on todentanut.


http://www.duerrdental.com
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B Tuotteen kuvaus

3 Yleiskuva
3.1 VistaVox S

<=

18 17 16 15 14 13 12

1 3D- ja panoraama-rontgenlaite 10  Paatuet pehmusteen kanssa

2 Seinépidike 11 Hygieeniset suojukset purentakappaleelle

3 Framegrabber-kortti 12 Purentakappale

4 USB-dongle 13  Purentakappaleen pidike*

5 USB-muistitikku laitekohtaisilla kalibrointitie- 14 Leukatuki leukanivelien kuvantamiseen
doilla 15 Hampaattoman leukatuki

6 Pienosat 16 Leukatuki sinus-kuvantamiseen

7 VistaSoft Imaging-ohjelmiston tietovaline 17 Valokuitu

8 Testikappalepidikkeet 18  Verkkojohto kiinteaa litantda varten

9 Késilaukaisin (sis. kannattimen)
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3.2 VistaVox S Ceph

9 \a/

3D- ja panoraama-réntgenlaite

Seinépidike

Framegrabber-kortti

USB-dongle

USB-muistitikku laitekohtaisilla kalibrointitie-
doilla

Pienosat

VistaSoft Imaging-ohjelmiston tietovéline
Testikappalepidikkeet Pano

Kasilaukaisin (sis. kannattimen)

O~ N =

© 0 ~N®
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17 16 15 14 13 12

Paatuet Plus tyynylld

Hygieeniset suojukset purentakappaleelle
Purentakappale

Purentakappaleen pidike*

Leukatuki leukanivelien kuvantamiseen
Hampaattoman leukatuki

Leukatuki sinus-kuvantamiseen
Valokuitu

Carpus-levy

Verkkojohto kiinteda litantaa varten
Testikappalepidike Ceph
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3.3 Toimituksen sisélto

Seuraavat tuotteet sisaltyvat toimitukseen (poik-
keukset mahdollisia maakohtaisten maaraysten ja
tuontiehtojen vuoksi):

VistaVox S

VistaVox S.................. 2210200726

— VistaSoft Imaging-ohjelmiston tietovéline

— Valokuitu 10 m

— Kasilaukaisin ja pidike

— Purentakappaleen pidike*

— Purentakappale (3 kpl)

— Hampaattoman leukatuki

— Leukatuki leukanivelien kuvantamiseen

— Leukatuki sinus-kuvantamiseen

— Paatuet pehmusteen kanssa

— Hygieeniset suojukset purentakappaleelle

— Testikappalepidike (vain Saksa, Sveitsi, Itavalta,
Ranska)

— Seinapidikesarja ylds, lyhyt

— Pienosat (esim. mutterit, ruuvit, jne.)

— FErilaiset kotelon osat

— Kayttbohje

— Asennusohje

— Rontgenlaitteiston kasikirja (vain Saksa, Sveitsi,
[tavalta ja Ranska)

— PCI Express framegrabber-kortti

— USB-dongle

— USB-muistitikku laitekohtaisilla kalibrointitie-
doilla

10

VistaVox S Ceph

VistaVox SCeph............. 2210200728

— VistaSoft Imaging-ohjelmiston tietovaline

Valokuitu 10 m

— Késilaukaisin ja pidike

— Purentakappaleen pidike*

— Purentakappale (3 kpl)

— Hampaattoman leukatuki

— Leukatuki leukanivelien kuvantamiseen

— Leukatuki sinus-kuvantamiseen

— Paatuet pehmusteen kanssa

— Hygieeniset suojukset purentakappaleelle

— Hygieniasarja, silikoni

— Testikappalepidike Pano (vain Saksa, Sveitsi,
[tavalta, Ranska)

— Testikappalepidike Ceph (vain Saksa, Sveitsi,
[tavalta, Ranska)

— Sein&pidikesarja ylos, pitka

— Carpus-levy

— Pienosat (esim. mutterit, ruuvit, jne.)

— FErilaiset kotelon osat

— Kayttbohje

— Asennusohje

— PCI Express framegrabber-kortti

— USB-dongle

— USB-muistitikku laitekohtaisilla kalibrointitie-
doilla

Jos tdman laitteen virtajohto vaurioituu,
sen tilalle on vaihdettava vastaava alkupe-
rainen virtajohto.

3.4 Lisatarvikkeet

Laitteen kayttéon voidaan tarvita seuraavat tuot-
teet:

Purennan hygieeniset suojukset

(TOOKkpl) o' v v 2207-010-50
Silikoniset ohimotuet . . ......... 2210200701
Paikoitusavut

Purentakappaleen pidike* . .. .. .. 2210200918
Purentakappale B kpl) .. ........ 2210200399
Hampaattoman leukatuki . . .. . .. 2207-052-50
Paatuet Plus tyynylla . . ......... 2210200700
Leukatuki leukanivelien kuvantami-

SEEN .« v v 2207-053-50
Leukatuki sinus-kuvantamiseen . . . 2207-054-50
Nenatuki . ................... 2210200670
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Vai VistaVox S Ceph
Silikonitukisarja . . .. ......... .. 2210200690

3.5 Valinnaiset tuotteet

Seuraavia tarvikkeita voi valinnaisesti kayttaa lait-
teen kanssa:

Seindpidikesarja alas, pitka (seina-

SeiNd-asennus) . ... ... 2210200439
Valokuitu 5m.......... ... .. 2210200758
Valokuitu 20 m................ 2210200759

Kaukordntgenin testikappalepidik-
keet (kaytettavissa yhdessa testi-
kappalesarjan, Pano 2121-060-55
ja testikappaleen 2121-060-54

kanssa) ... ... 2130-996-00
Hyvaksynta- ja muuttumattomuustarkastus
Testikappalesarja, Pano .. ... ... 2121-060-55
Jatkuvatoiminen testikappalesaria,
3D-sarja.......... . 2210200527
Koekappale, testikappale 3d . . . .. 2210200526
Pallofantomi . .. .............. 2207-021-50
Primaarinen absorptiolaitesarja

Pano/Ceph . ................. 2207100047

Testikappalepidikkeet VistaPano S-
laitteeseen (kaytettavissé yhdessa
testikappalesarjan, Pano
2121-060-55 ja testikappaleen

2121-060-54 kanssa) . .. ....... 2207-900-50
Réntgenlaitteiston kasikirja (vain

Saksa, Sveitsi, Itavalta) . .. ... .. 9000-618-245
Vain VistaVox S

Seindpidikesarja alas, lyhyt . . .. .. 2210200553
Seinépidikesarja yl6s, lyhyt . ... .. 2210200611
Vai VistaVox S Ceph
Jalusta.......... ... oL 2210200634

3.6 Kayttémateriaali

Seuraavat materiaalit kuluvat laitteen kayton
aikana ja niita on tilattava lisda:

Purennan hygieeniset suojukset

(00K . oo 2207-010-50
Silikonityynyt, paatuet Plus . . . . .. 2210200701

Puhdistus ja desinfektio

FD 350 Classic

-desinfiointipyyhkeet . . ... ... .. CDF35CA0140
FD 333

-pintojen pikadesinficintiaine . . . . CDF333C6150
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Tuotteen kuvaus

FD 322
-pintojen pikadesinfiointiaine . . . . CDF322C6150
ID 215-entsymaattinen instru-

menttien puhdistusaine . . . ... .. CDI220C6150
ID 212

Instrumenttien desinfiointiaine . . . CDI212C6150
Pintojen nopeasti tehoava desin-

fiointiaine FD 366 sensitive . . . . . CDF366C6150

Varaosia koskevaa tietoa l16ydat valtuute-
tuille liikkeille suunnatusta portaalista:
www.duerrdental. fi


http://www.duerrdental.fi

Tuotteen kuvaus

4 Tekniset tiedot
Sahkatiedot laite

Nimellisjannite V AC 200 - 240
Taajuus Hz 50/60
Suojausluokka |
Réntgenputkien kayttotapa S6 =6,3 % 320 s ED
20 s/ 5 min (paalle-/paaltakytkentd)

Korkeudensa&don kayttdtapa S3=9%ED

1 min / 9 min (paalle-/paaltakytkentéaika)
Nimellisteho W 170
Maksimiteho kVA 2,2
Laitteen sulake* T 10,0 AH /250 V (IEC60127-2, Sheet 5)

Laitteen sulakkeen saa vaihtaa vain Durr Dental tai DUrr Dentalin valtuuttama yritys.
Luokitus

Laékinnallinen tuote, luokka llb
Yleiset tekniset tiedot VistaVox S VistaVox S Ceph
Mitat (L x S) mm 572,5x 1181 £12 1940,8 x 1251 £12
in 22,54 x 46,50 +0,47 76,41 x 49,25 +0,47
Korkeus mm 1406 - 2206 1406 - 2206
in 55,35 x 86,85 55,35 x 86,85
Paino kg 180 202
Ibs 397 445

Ympaéristoolosuhteet varastoinnin ja kuljetuksen aikana

Lampatila °C -10 bis +60
°F 14 bis 140

Suhteellinen iimankosteus % 10-75

lImanpaine hPa 860 - 1060

Ympaéristoolosuhteet kaytossa

Lampatila °C 10-35
°F 50-95

Suhteellinen iimankosteus % 30-75

lImanpaine hPa 860 - 1060

Réntgensateilija

Malli DG-07E22T2
Nimellisteho kW 1,6 (kun1s)
Tyyppi korkeajannitegeneraattori Invertteri
Nimellisjannite korkeajannitegeneraattori kV 60 - 99 (10 %)
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Tuotteen kuvaus

Roéntgensateilija
4 -16 (10 %, maks. 75 kV 16 mA,
maks. 99 kV 10 mA)

Jaéhdytys korkeajannitegeneraattori Automaattinen valvonta
Paalta kytkenté lampdtilassa = 60 °C

Nimellisvirta korkeajannitegeneraattori mA

Ylimaardinen suodatus mm Al 1,5 + 3,0 (autom. lisatty / CBCT)
in Al 0,06 + 0,12 (autom. lisatty / CBCT)
[tsesuodatus mm Al 0,8
in Al 0,03
Kokonaissuodatus mm Al 2,5 + 3,0 (autom. lisatty / CBCT)
in Al 0,09 + 0,12 (autom. lisatty / CBCT)
Malli réntgenputki D-052SB / Canon (Toshiba)
Polttopisteen koko IEC 60336 mukaan, mm 0,5
rontgenputki in 0,02
Anodin kulma* ° 5
Anodien lampobkapasiteetti kd 35
Pulssi-/taukosuhde 1:60 tai enemman
Séteilyn kesto s 0,5-20
Maksimi virta-aikatuote tuntia kohden mAs 960 (lukemassa 75 kV/16 mA)

*Vertailuakseli on rontgenin ulostuloikkunan normaali keskipisteen sivumerkinnan korkeudella rontgensa-
teen suojuksessa

41 Rdéntgenputken tehotiedot

— Huippujannitteen maksimi poikkeama annetusta arvosta + 10 %

— Putkivirran maksimi poikkeama annetusta arvosta + 20 %

— Valotusajan maksimi poikkeama annetusta arvosta + 10 %

Laite vastaa normeja IEC 60601-1, IEC 60601-1-3 ja IEC 60601-2-63.

Pienin mahdollinen kuormituskerroin saadaan asetusten yhdistelmasta 60 kV ja 4 mA.

2210200845L08 2103V004 13



14

Tuotteen kuvaus

Maximum Rating Charts
DC (Center Grounded)

Constant potential high-voltage generator
Nominal Focus Spot Value: 0.5

25
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Emission and Filament Characteristics
Constant potential high-voltage generator
Nominal Focus Spot Value: 0.5
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Anode Thermal Characteristics

25 W

175 W

35
30
= 25
Y
E(l: 20 /
(e}
5 15
5.1
T 10
/4
HEATI
0
0
limaisin
Valmiste
Tyyppi
Pikselikoko pm
Tunnistinkoko mm
in
Aktiivinen pinta-ala mm
in
Kuvataajuus fos
Harmaasavyt bit
Kuvaustila FDD
mm
in
CBCT 600
23.62
Panoraama 600
23.62
Etarontgen 1745
68.70

FDD: Etaisyys polttopiste - ilmaisin
FOD: Etaisyys polttopiste - kohde

ODD: Etéisyys kohde - iimaisin (ODD = FDD - FOD)

Kuvantamismittasuhde = FDD / FOD

2210200845L08 2103V004

6 8 10
Panoraama/CBCT Etarontgen
Xmaru1404CF Xmaru 2602CF
CMOS photodiode array
49,5 100

99 (2x2 Binning)
198 (4x4 Binning)

230 x 160 x 26
9.06 x6.30 x 1.02

200 (2x2 Binning)

279x110x 20
10.98 x 4.33x 0.79

135,8 x 36,4 259,2x 15,6
5,35 x 1,43 10.20 x 0.61
53,5 320

107 (2x2 Binning)
308 (4x4 Binning)

14

Kuvantamismittasuhde
(suurennuskerroin)



Tuotteen kuvaus

4.2 Mitat
VistaVox S

AL

2206 mm
86,85 in

55,35 in

R
-
1406 mm — —I~

601 mm
23,66 in

345+ 12 mm
13,58 + 0,47 in

1181,4 + 12mm
46,51 0,47 in

1545 + 12 mm
60,83 + 0,47 in

572,5 mm
22541

1212mm
47,72in
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47,71in

1940.8 mm
76,41in

VistaVox S Ceph
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Tuotteen kuvaus

Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)
Sateilevien hairididen mittaukset

Korkeataajuinen sateily standardin CISPR 11 mukaan
Hairidjannite virransyottoliitannassa
CISPR 11:2009+A1:2010

Sahkdémagneettinen hairidsateily
CISPR 11:2009+A1:2010

Ylivarahtelyn lahettaminen
IEC 61000-3-2:2005+A1:2008+A2:2009

Jannitemuutokset, jannitevaihtelut ja valkynta
|IEC 61000-3-3:2013

Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)
Hairionsietomittaus, kuori

Hairidnsieto staattista sahkodpurkausta vastaan
IEC 61000-4-2:2008

+ 8 kV kosketin

+2KkV, £4KkV, £8kV, £ 15kV ilma

Hairidnsieto korkeataajuisia séhkdmagneettisia kenttia
vastaan

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

3V/m

80 MHz - 2,7 GHz

80 % AM /1 kHz

Hairidnsieto langattomien HF-kommunikaatiolaitteiden
l&hikenttia vastaan
IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

Katso taulukko Hairionsietotaso langattomien HF-kom-

munikaatiolaitteiden 18hikenttia vastaan.

Ryhmé 1

Luokka B

Luokka A

Luokka A

taytetty

taytetty

taytetty

taytetty

Hairidnsietotaso langattomien HF-kommunikaatiolaitteiden lahikenttia vastaan

Radioyhteyspalvelu

TETRA 400

GMRS 460
FRS 460

LTE Band 13, 17

GSM 800/900
TETRA 800
iDEN 820
CDMA 850
LTE kaista 5

GSM 1800

CDMA 1900

GSM 1900

DECT

LTE kaista 1, 3, 4, 25
UMTS

18

Taajuuskaista Testaustaso
MHz V/m
380 - 390 27
430 - 470 28
704 - 787 9
800 - 960 28
1700 - 1990 28
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Hairidnsietotaso langattomien HF-kommunikaatiolaitteiden lahikenttia vastaan

Radioyhteyspalvelu Taajuuskaista Testaustaso
MHz V/m

Bluetooth

WLAN 802.11 b/g/n

RFID 2450 2400 - 2570 28

LTE kaista 7

WLAN 802.11 a/n 5100 - 5800 9

Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC)
Hairidbnsietomittaukset, sy6tén sisdantulo

Hairionsieto nopeita transienttindiriditéd/-purskeita vastaan

- vaihtojanniteverkko

IEC 61000-4-4:2012 taytetty
+2kV

100 kHz toistotaajuus

Hairidnsieto sydksyjannitteité vastaan, johto johtoa vasten
I[EC 61000-4-5:2005 taytetty
+0,56kV, £ 1kV

Hairionsieto syoksyjannitteitd/surges vastaan, johto
maata vasten

IEC 61000-4-5:2005

+0,5KkV, £ 1KkV, =2KkV

Hairidnsieto johtoja pitkin kulkevia hairidsuureita vastaan,
jotka korkeataajuiset kentat ovat indusoineet - vaihtojan-
niteverkko

IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

ISM-taajuuskaistat

0,15 - 80 MHz

80 % AM / 1 kHz

Hairionsieto jannitekuoppia, lyhytaikaisia keskeytyksia ja
jannitevainteluja vastaan

IEC 61000-4-11:2004

0% Ut 0,5 jakso taytetty
0 % Ut 1 jakso

70 % Ut 25/30 jaksot (50/60 Hz)

0 % Uy 250/300 jaksot (50/60 Hz)

taytetty

taytetty
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4.3  Tyyppikilpi

1 Laitteen tyyppikilpi
2 Réntgenputken tyyppikilpi

4.4  Vaatimustenmukaisuuden
arviointi

Tuotteelle on suoritettu Euroopan unionin tata lai-

tetta koskevien direktiivien mukaisesti standardin-

mukaisuuden arviointimenetelméa ja tuote vastaa

naiden maaraysten vaatimuksia. Laite vastaa

vaadittuja perusvaatimuksia.
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5 Toiminta

5.1 3D- ja panoraama-rontgen-
laite

Tilanayttd

C-kaari

Réntgenputki

Kéayttdelementit

Muistikortin litantakohta

Hata-seis

Paalle/pois paalta -katkaisin

Samalla tavalla kuin tietokonetomografiassa tai
magneettiresonanssitomografiassa CBCT mah-
dollistaa leikkauskuvien laatimisen. CBCT:n
yhteydessa rontgenputki ja vastakkaisella puolella
sijaitseva kuvatunnistin istuvan tai seisovan poti-
laan ymparilld. 180°-540° -astetta pyoriva ront-
genputki l&hettéé kartiomaisen rontgenséateen.
Rontgensateily [ahettad sateita tutkivan kohdan
lavitse ja ja se kartoitetaan detektorin avulla hei-
kentyneena harmaa-arvoisena réntgenkuvana.
Tallgin rontgenputken kiertdessa ympéari otetaan
lukuisa sarjoja kaksidimensionaalisia yksittaisia
kuvia. Rekonstruktiotietokoneen ymparikulkevan
kuvasarjan matemaattisen laskelman avulla saa-
daan aikaan harmaa-arvo-koordinaattikuva kol-
mesta tilatasosta. Tama kolmidimensionaalinen
koordinaattimalli vastaa volyymigrafikkaa, joka
koostuu yksittaisista vokseleista. Tasta volyymista
voidaan kehittéa leikkauskuvia (tomogrammeja)
kaikista tilatasoista ja 3D-kuvista.
Réntgenkuvaus kaynnistetadn kuvantamisohjel-
mistosta ja aktivoidaan kosketusnaytdsta.

~NOo O N =
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5.2

1 Anturi (Ceph)

2 Korvaoliivit pidikkeella

3 Nenéatuki

4 Paalle/pois paalta -katkaisin
5 Hata-seis

Jos kyseessé on digitaalinen etaréntgen, potilaan
paan ylitse ajetaan viuhkanmuotoisella vain rivin-
kokoisella rontgensateell linja linjalta.
Réntgenkuvaus kaynnistetaan kuvantamisohjel-
mistosta ja aktivoidaan kosketusnaytosta.

5.3 Kayttdéelementit
| A

E @
;:_:Tﬁ
4 3 2
Kosketusnaytto

Painike Paatukien avaaminen/sulkeminen
Painike Kohdistuslaserit paalle/paalta
Korkeudensaadon painikkeet

Laitetta voi kdyttad kosketusnaytdn avulla, katso
myds "6 Kosketusndytdn kayttd". Kosketusnay-
tdsta syotot voidaan tehda sormenpaalla.

Mo =
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Device connected to PC

1) patient 4711, Mustermann, Max |
Program CBCT
I =
2} TER ¥ v et a-
‘ = : i
LR
Time 16.0 s —————
DAP 776 mGycm 94 kv ‘
Dose 14.4 mGy 9.0 mA
Cancel Test run Start

Kuva 1: Kuvaruutu laitteen ollessa valmiina
kuvaamaan

1 Sisaan kirjattu potilas

2 Valittu kuvanotto

3 Réntgenparametrien nayttd (kesto, DAP-
arvo, annos, jannite ja virta)

4 Valitut parametrit

Kohdasta llmoitukset voidaan hakea uudet iimoi-

tukset.

5.4  LED-tilanaytt6

LED-tilanayttd nayttaa eri kayttotilat varien avulla:
— sininen: laite on kayttévalmis

— vihrea: laite on valmiina kuvaukseen

— keltainen: rontgensateily aktiviinen

22

5.5 Paikoitusavut, 3D- ja pano-
raamakuva

1 Kohdistuslaserin asemointivipu, Frankfurtin
taso

2 Frankfurtin tason kohdistuslaser

3 Paatuet pehmusteen kanssa

4 Paikoitusapu, esim. leukatuki ja purenta-
kappale

5 Ylakulmahampaan kohdistuslaser

6 Ylakulmahampaan kohdistuslaserin s&ato-
vipu

7 Keskiviivan kohdistuslaser

8 Kédensijat

Paikoitusapujen avulla potilas asetetaan oikeaan
asentoon laitteeseen. Valitun kuvauksen mukaan
valitaan juuri siihen sopiva paikoitusapu. Paatuet
pitavat potilaan paan kevyesti paikallaan.

Panoraama

Purentakappale ja kuvaus
purentakappaletta varten

Hampaattoman leukatuki
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Panoraama

Leukatuki leukanivelien kuvan-
tamiseen

Leukatuki sinus-kuvantami-
) seen

Paatuet pehmusteen kanssa

5.6 Paikoitusavut, etaréntgen

7771

\W.7 -

1 Anturi (Ceph)
2 Korvaoliivit pidikkeella
3 Nenatuki

Etaréntgen
Korvaaliivit pidikkeella

2210200845L08 2103V004
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Etaréntgen

)
H

Kéayttdosat normin IEC 60601-1 mukaisesti:

— Kéadensijat

— Paatuet pehmusteen kanssa

— Paikoitusavustimet (esim. purentakappale ja
purentakappaleen kannatin, hampaattomien
leukatuki)

Normin IEC 60601-1 mukaiset etaréntgenyksikon

kayttdosat ovat:

— Nenatuki

— Korvaoliivit pidikkeella

— Carpus-levy

Nenatuki

Carpus-levy

5.7 Laukaisin

Kasilaukaisin

Kasilaukaisimesta laukaistaan esivalmisteltu
kuvantaminen ja aktivoidaan rontgensateily. LED-
valo osoittaa, kuten myos laitteessa oleva LED,
laitteen tilan.

— vihrea: laite valmiina kuvaukseen

— keltainen: rontgensateily aktiviinen

23
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/A 1

1 Merkkivalo (LED)
2 Laukaisin

5.8 Muistikortin liitAntdkohta

F]  [e])

-+

Laitteessa on muistikorttipaikka. Muistikorttipaik-
kaa kaytetaan vain huoltotarkoitukseen.

5.9  Tunnistinikkuna

Aktiivinen tunnistinpinta naytetaan tunnistinikku-
nan kulmissa olevien merkintéjen avulla. Risti
nayttaa aktiivisen tunnistuspinnan geometrisen
keskipisteen.

24

Panoraama-réntgenlaite

N
Aktiivinen tunnistinpinta

1

2 Aktiivisen tunnistuspinnan geometrinen
keskipiste

Kaukoréntgenyksikkd

1
2

Aktiivinen tunnistinpinta

2210200845L08 2103V004



Kaytto [ 1

6 Kosketusnaytdn kayttoé

Q HUOMAUTUS

Kosketusnaytté vaurioituu vaaranlai-

sesta kaytosta

> Kosketa kosketusnayttéon vain sor-
menpaalla.

» Ala kéyta terdvia esineita (esim. kuula-
karkikynad) kosketuskayton kaytossa.

> Suojaa kosketusnayttd vedelta.

> Napéayta sormenpéalla kosketusnayttéon vali-
taksesi painikkeen tai kentan.

> Saadaksesi lisatietoa ikkunasta napayta koh-
taan Ohje.

6.1 Siirtyminen ikkunassa

Jos ikkunan siséltda ei voida nayttda kokonaan
kosketusnaytdssa, tulee nakyviin vierityspalkki.
NN

Iz
> Valitse kohta & taigZ~y siirtadksesi ikkunan
nakyvaa osaa alas- tai ylospain.

2210200845L08 2103V004

6.2  Valikon kaytto
Ikkunassa olevat valikot siséltavat valittavissa ole-
via lisékéaskyja.

> Valitse kohta » avataksesi valikon.

Kuva 2: Esimerkki: aukaistu valikko

> Valitse kasky.

6.3  llmoitusten kysely kosketus-
naytdssa
Néakymassé limoitukset nakyy kaikkien esiintynei-
den ilmoitusten historia. limoitukset erotellaan tal-
|6in seuraaviin luokkiin:
e hairio Laite ei enda toimi.

Kun héirié on poistettu, on
héirio tarvittaessa kuitat-
tava.

Laite jatkaa vahvistuksen
jalkeen toimintaa rajoite-
tusti.

9 Huomautus

Tarkeita tietoja kayttajalle,
esim. laitteen tila.
Laite toimii edelleen.

Tietoja kayttajalle.
Laite toimii edelleen.

@ Huomautus

@ Lisétietoa
@ Hiroton toiminta

> Napsauta kohtaa llmoitukset.
lImoitus nadytetéan. Jos iimoituksia on useam-
pia, ensimmaisena nékyy uusin ja Kiireisin.

> Saadaksesi lisdtietoa iimoituksesta napayta
Ohje.
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Kayttd

7 Kayttd

Tassa luvussa ymmaéarretaan lapsella kas-
vavaa potilasta alkaen 7 vuoden iasta.

A HUOMIO

Kontraindikaatiot vaarantavat potilaan

terveytta

> Ennen laitteen kayttoa sulje potilaan
kanssa pois kontraindikaatioiden
vaara.

71 Virran kytkeminen laitteeseen

A HUOMIO

Loukkaantumisvaara liikkuvan C-kaa-
ren vuoksi

Kun laite on kytketty paélle ja parametrit
vahvistettu kosketusnaytdsta, asetetaan
C-kaari oikeaan asentoon. Tama voi
aiheuttaa lahella olevien henkildiden
loukkaantumisen.

> Kun laite kytketaan paalle, kukaan ei
saa olla C-kaaren alueella.

26

Paakatkaisin palaa vihreana paallekytkemisen jal-
keen. LED-tilanaytt6 palaa sinisena.

7.2 Imaging-ohjelmiston saatami-
nen

Asetukset kuvataan téssa kayttaen esi-
@ merkkiné -Imaging-ohjelmistoa VistaSof-

tia.

Lisatietoa Imaging-ohjelmiston kaytdsta

katso kyseisté ohjekirjaa.

Réntgenkuvauksen valmistelu VistaSoft-ohjel-
mistossa

Edellytykset:
v VistaSoft on kéaynnistetty.

v Potilas on kirjattu sisaan.

v Muita kuvauksia (rontgen tai video) ei ole toi-
minnassa.
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> Paina valikkorivilté toivottua kuvaa (esim. B.
\&/ CBCT-kuva.
Kohdasta ¥ voidaan hakea muita, ryhmaan
kuuluvia kuvatyyppeja, esim.; yléleuan oikea
molaarinen 5x5 (ks. "Kuvausohjelmat").

Aina kuvaustavan kokoonpanon mukaan
rontgenkuvaus kaynnistyy suoraan tai
rontgenpaikka pitaa valita.

> Jos kuvaus ei kaynnisty automaattisesti, valitse
rontgenpaikka.
Potilaan mukaan valitaan parametrit Kuvatila-
vuus ja Potilastyyppi.

> Tarkasta parametrit (katso myds "Parametrien
yleiskuva").

> Kun Klikkaat kerran parametria, Flyout-pikaik-
kuna avautuu parametrien asetusta varten.
Muutetut parametrit synkronoidaan heti laitteen
kanssa.

> Jos esivalitut parametrit ovat oikein, jatka tyos-
kentelya suoraan laitteesta.

Parametrien yleiskuva

Valitusta kuvaustavasta riippuen kaytetta-
vissé on eri parametreja ( esim . panoraa-
makuvauksessa ei kuvausvolyymi ole kay-
tettévissa, sen sijaan kylla leukakaari).

Kuvatilavuus

Valittu kuvausvolyymi vaikuttaa kuvausvolyymin
korkeuteen. Kuvausvolyymin Lapsi korkeus on
rajoitettua. Lapimitta on identtinen.

Kuvausvolyymi Normaali
Koko (L x K): n. 100 x 85 mm

Kuvausvolyymi Lapsi
Koko (L x K): n. 100 x 70 mm

HQ - Kuvanotto

Pidennetyn valotusajan ansi-
osta saavutetaan parempi sig-
naali/kohinasuhde.

SQ - Kuvanotto
Taté asetusta kaytetédan vakio-
kuviin.

2210200845L08 2103V004
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Potilastyyppi

Potilastyypin valinta tehdaan potilaan koon tai
potilaan paanymparyksen mukaan. Esisdadettya
potilastyyppia on siten mahdollisesti mukautet-
tava.

Roéntgenparametrit sdadetaan potilastyypin
perusteella (katso "Liite").

Kun asetuksena on lapsi, silloin muuttuvat ront-

genparametrit:
— Vahennetty annos
— Lyhennetty kiertoaika
— Sateilykentta on pienempi
< Kookas, voimakasrakenteinen
fm potilas
[ ]
rm Normaali potilas
w Pieni potilas
/R\ Lapsi (< 13 vuotta)
Leuan kaari

Valittu leuanmuoto vaikuttaa C-kaaren pyo&rintaan
kuvauksen aikana. Nain saadaan myds hyvin
kapeista tai levedsta leuasta ihanteellisessa kerro-
sasennossa oleva kuva.

[ ) e

[ ] [ ]
T 2 Normaali leuankaari
S 3
[ ] ] :
s o Ahdas leuankaari
o, ]
%’
] H
S $ Leved leuankaari
) @
%eans®

R
ene

Lapsen leuankaari
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Kuvausohjelmat
CBCT-kuvat

Kayttd

KLECLL2025Y

CBCT

CBCT-kuvassa nakyy leuan alue.

Koko kuvattavan leuan alue riippuu valitun kuvauksen alueesta.
Resoluutio: 200 pm

CBCT 5x5 ylaleuka, oikea poskihammas
Kuvaus nayttéa alueen ylaleuan etuosan oikeaa molaarista aluetta alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

CBCT 5x5 ylaleuka, oikea valihammas
Kuvaus nayttéad alueen oikean yléaleuan etuosan valihammasaluetta alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 ym

CBCT 5x5 ylaleuka, etu
Kuvaus nayttad alueen yldleuan etuosassa alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

CBCT 5x5 ylaleuka, vasen valihammas
Kuvaus nayttad alueen yldleuan etuosan vasenta valihammasaluetta alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

CBCT 5x5 ylaleuka, vasen poskihammas
Kuvaus nayttéa alueen ylaleuan etuosan vasenta molaarista aluetta alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

CBCT 5x5 alaleuka, oikea poskihammas
Kuvaus nayttad alueen alaleuan etuosan oikeaa molaarista aluetta alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

CBCT 5x5 alaleuka, oikea vdlihammas
Kuvaus nayttad alueen alaleuan etuosan oikeaa valihammasaluetta alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

CBCT 5x5 alaleuka, etu
Kuvaus nayttaa alueen alaleuan etuosassa alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

CBCT 5x5 alaleuka, vasen valihammas
Kuvaus ndyttéad alueen alaleuan etuosan vasenta valihammasaluetta alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

CBCT 5x5 alaleuka, vasen poskihammas
Kuvaus ndyttéa alueen alaleuan etuosan vasenta molaarista aluetta alueella 5x5 cm.
Resoluutio: 120 pm

* Resoluutiota voidaan muuttaa laitteen huoltovalikosta 80 pmtiin.
Lasten panoraamakuvauksissa séateilykenttad pienennetaan lisdsuojuksella. Sateilyannosta vahennetéan
naissé kuvauksissa huomattavasti.

28
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Kaytto [ 1

Panoraamakuvaus

AV
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Vakio

Vakio-panoraamakuvassa nakyy taydellinen ham-
masalue nousevien haarakkaiden ja leukanivelien
kanssa.

Etuhampaat
Kuvassa nakyy pienennetty hammasalue ilman
nousevia haarakkeita.

Oikea
Kuvassa nakyy vain oikeanpuoleinen hammas-
alue.

Vasen
Kuvassa nékyy vain vasemmanpuoleinen ham-
masalue.

Ortogonaalinen

Kuvassa nakyy koko hammasalue ja se otetaan
suorassa kulmassa leuankaareen nahden. Néin
valtetaan limittyvat kruunut.

Bitewing
Kuvassa nakyy sivuhampaiden alue bitewingiin
rajoittuneessa koossa.

Bitewing, etuhampaat
Kuvassa nékyy etuhampaiden alue bitewingiin
rajoittuneessa koossa.

29



Ul Kaytto

Panoraamakuvaus

Bitewing, oikea
Kuvassa nakyy oikeanpuoleisten sivuhampaiden
alue bitewingiin rajoittuneessa koossa.

Bitewing, vasen
Kuvassa nékyy vasemmanpuoleisten sivuhampai-
den alue bitewingiin rajoittuneessa koossa.

Leukanivelkuvat

Leukanivel lat

Kuvassa nakyy leukanivelet lateraalisesti suun
ollessa auki ja kiinni yndessa kuvassa nelinkertai-
sesti esitettyna.

Leukanivel PA

Kuvassa nékyy leukanivelet taka- ja etupuolelta
suun ollessa auki ja kiinni yhdesséa kuvassa nelin-
kertaisesti esitettyna.

Sinus-kuvat

Sinus lat
Kuvassa nékyy nenan sivuontelot lateraalisesti.
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Kaytto [ 1]

Sinus-kuvat

o

Kaukoréntgenkuvat

2210200845L08 2103V004

Sinus PA
Kuvassa nékyy nenén sivuontelot taka- ja etupuo-
lelta.

Paa Full Lat

Kéayttajan esivalinta kuvanlaaduksi "HD".
Kuvassa néakyy potilaan paa.

Paa Lat

Kuvassa nakyy potilaan otsa.

Kuvausohjelmaa voi muuttaa kohdasta "Asetuk-
set", katso Asennusohje.

Paa PA

Kuvassa nakyy kallo taka- ja etupuolelta. Se sopii
puoliaksiaalisiin kallokuviin ja antaa eksentrisen
yleiskuvan kallosta.

SMV

Kuvassa nakyy kallo submentovertex-projek-
tiossa. Se soveltuu esimerkiksi leuankaaren ja leu-
kanivelien kuvaukseen.
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Kaukordntgenkuvat

32

Waters View
Kuva soveltuu esimerkiksi nivelpéan kuvaukseen
leukanivelkuopassa.

Ranne

Kuvassa nakyy potilaan ranne. Se soveltuu johto-
paatoksien vetamiseen kehon/leuan kasvuvai-
heesta.

2210200845L08 2103V004



7.3 Panoraama-rontgenlaite

Réntgenkuvausta varten potilas sijoitetaan laittee-

seen kyseeseen tulevien paikoitusapujen kanssa
ja suunnataan sen jalkeen kohdistuslaserien
avulla tarkasti oikein.

VAROITUS

Tuotteet, joita ei ole valmisteltu,
aiheuttavat vaaran

Infektiovaara kayttajalle ja potilaalle

> Tee esivalmistelut ja sterilointi ennen
ensimmaista kayttoonottoa ja tuotteen
jokaisen kayton jalkeen.

> Al valmistele kertakayttStuotteita.

Paatukien kayttd

Jos paatuet eivat ole paikallaan tai jos ndma ovat

likaisia, aseta uudet paatuet paikoilleen ennen

potilaan sijoittamista.

> Poista mahdollisesti likaantuneet paatuet veta-
malla ne irti.

> Aseta uudet paatuet paikoilleen.
Varmista, ettd paatukien tyynyt nayttavat
sisdanpain.

Paétukien tyynyjen kayttd

Jos paatuissa ei ole tyynyja tai jos ndma ovat

likaisia, aseta uudet tyynyt paikoilleen ennen poti-

laan sijoittamista.

> Poista mahdollisesti likaantuneet tyynyt veta-
malla ne irti.
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> Aseta tyynypidike paikoilleen.

> Aseta uudet tyynyt paédtuen syvennettyihin koh-
tiin.
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CBCT-kannattimen sijoittaminen
Suosittelemme, etta kaytat CBCT:een kiinnityk-
seen purentakappaleen kannatinta. Valinnaisesti
voidaan lisksi kayttad purentakappaletta.

Jos potilaalla ei ole hampaita, kdyta hampaatto-
man potilaan leukatukea.

Aina kayttdtapauksesta riippuen voidaan kayttaa
muita paikoitusavustimia.

> Aseta purentakappaleen kannatin paikoilleen.

34

Purentakappaletta voidaan kayttaa ilman

@ hygieniasuojusta tai sen kanssa.
Suosittelemme, ettd purentakappaletta
kaytetédan hygieniasuojuksen kanssa.
Jos purentakappaletta kaytetéan ilman
hygieniasuojusta, huomio ohjeet kohdasta
"7.3 Panoraama-rontgenlaite” ja valmiste-
lut kohdasta "9 Esikasittely".

A VAROITUS

Ristikkdiskontaminaation vaara, jos

hygieenisia suojuksia ei kayteté tai jos

samaa suojusta kaytetaan useaan ker-

taan

> Valmistele purentakappale sen jalkeen,
kun sité on kaytetty ilman hygieenista
suojusta.

> Ala kayta hygieenista suojusta useaan
kertaan (kertakayttétuote).

A VAROITUS

Kertakayttoisten tuotteiden kaytto
useampaan kertaan aiheuttaa vaaran

Kertakayttétuote on vahingoittunut kay-

t6n jalkeen, eika sita voi enda kayttaa.

> Havita kertakayttétuotteet kayton jal-
keen.

> Aseta valinnaisesti purentakappale paikalleen.
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> Potilaiden kohdalla, joilla ei ole hampaita, kay-
tetéén hampaattomille tarkoitettua leukatukea.

Paikoitusavustin panoraamakuvausten yhtey-
dessa
Suosittelemme, etta kaytat panoraamakuvauk-
sissa purentakappaleen kannatinta ja purenta-
kappaletta.
Jos potilaalla ei ole hampaita, k&yta hampaatto-
man potilaan leukatukea.
Aina kayttdtapauksesta riippuen voidaan kayttaa
muita paikoitusavustimia.
Purentakappaletta voidaan kayttéa iman
@ hygieniasuojusta tai sen kanssa.
Suosittelemme, etté purentakappaletta
kaytetdan hygieniasuojuksen kanssa.
Jos purentakappaletta kaytetaan ilman
hygieniasuojusta, huomio ohjeet kohdasta
"Paikoitusavustin panoraamakuvausten
yhteydessa hygieniasuojuksella (valinnai-
nen)" ja valmistelut kohdasta "9 Esikéasit-
tely".
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A VAROITUS

Ristikkaiskontaminaation vaara, jos

hygieenisia suojuksia ei kayteta tai jos

samaa suojusta kaytetdan useaan ker-

taan

> Valmistele purentakappale sen jalkeen,
kun sita on kaytetty ilman hygieenista
suojusta.

» Ala kayta hygieenista suojusta useaan
kertaan (kertakayttétuote).

> Purentakappaleen kannatin ja purentakappa-
leen kaytto.

> Potilaiden kohdalla, joilla ei ole hampaita, kay-
tetdan hampaattomille tarkoitettua leukatukea.
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Paikoitusavustin panoraamakuvausten yhtey-
dessé hygieniasuojuksella (valinnainen)

A VAROITUS

Ristikontaminaation vaara, jos puren-

takappaletta ei ole valmisteltu

> Valmistele purentakappale valmistelu-
ohjeiden mukaisesti.

> Kayta purentakappaletta valinnaisesti hygieeni-
sen suojuksen kanssa.

Leukanivelten kuvauksen paikoitusavustin

Kuvauksen onnistuminen voidaan taata vain, jos

kaytdssa on leukanivelten kuvaksen leukatuki.

> Aseta leukanivelien kuvantamiseen tarkoitettu
leukatuki paikalleen.

36

Sinuskuvauksen paikoitusavustin

> Aseta sinuskuvantamiseen tarkoitettu leukatuki
paikalleen.

> Avaa péatuet painamalla painiketta "Paatuen

sulkeminen/avaaminen" kosketusnaytolta.

> Avaa tyynyn kannatin tyynyilla siten, etta poti-

laan voi sijoittaa hyvin.
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7.4  Potilaan sijoitus

Réntgenkuvausta varten potilas suunnataan koh-

distuslaserien avulla tarkasti.

Edellytykset:

v’ Potilas on ottanut kaikki korut ja metalliesineet
pois, esim. korvarenkaat, hiussoljet, simélasit,
tekohampaat ja leukaortopediset apuvalineet.

v’ Potilas on pukenut ylleen suojaavan lyijyesilii-
nan.

v’ Potilas on saanut tiedot rontgenkuvauksen
kulusta.

v Potilasta on informoitu siita, etté laite likkuu
mahdollisesti aivan paan (ja nakdkentan)
lahell&d. Jos potilas ei tunne oloaan hyvéaksi
tassa tapauksessa, han voi pitda silmiaan kiinni
kuvauksen aikana.

v' Potilasta on informoitu siita, ettd han voi painaa
hata-seis-painiketta kuvauksen aikana, jos
hanella on huono olo tai tunne.

v' Potilas on saanut ohjeistuksen, etta hanen on
pidettava kielta kitalakea vasten rontgenku-
vauksen aikana.

v' Potilas on saanut ohjeistuksen, ettd hanen
tulee pita& silmia kiinni kohdistuslaserien pai-
koituksen aikana.

v' Potilas on saanut ohjeistuksen siita, ettei han
saa likkua réntgenkuvauksen aikana, ennen
kuin laite on jélleen lahtéasennossa.

HUOMIO

Loukkaantumisvaara liilkkuvan C-kaa-
ren vuoksi

Kun laite on kytketty paalle ja parametrit
vahvistettu kosketusnaytosta, asetetaan
C-kaari oikeaan asentoon. Tama voi
aiheuttaa lahella olevien henkildiden
loukkaantumisen.

> Kun laite kytketdan péaélle, kukaan ei
saa olla C-kaaren alueella.
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> Aseta potilas seisomaan laitteeseen pystysuo-
rassa oikeassa asennossa.
Mahdollisuus my6s istua ( esim. pyoratulipoti-
laat, pitkat potilaat).

[
]

> Saada painikkeista [3) [£2) laitteen korkeus.
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CBCT-kuvaus

Indikaatiosta riippuen potilas sijoitetaan seuraa-

valla tavalla:

> Potilas puree purentakappaleeseen yla- ja alae-
tuhampaillaan vastaaviin uriin.

(5

LT

> Jos potilaalla ei ole hampaita, k&yta hampaat-
tomille tarkoitettua leukatukea. Talldin potilas
asettaa leuan leukatuen paélle.

Panoraamakuva

) Potilas puree purentakappaleeseen yla- ja alae-
tuhampaillaan vastaaviin uriin.

(s

L]

> Potilaiden, joilla ei ole end& hampaita, kohdalla
kaytetdan hampaattomille tarkoitettua leukatu-
kea. Talléin potilas asettaa leuan leukatuen
paélle.

Leukanivelkuvaus
) Potilas asettaa ylahuulen leukatukea vasten.

L (s

Sinuskuvaus

> Aseta potilas niin, ettd alahuuli painaa kevyesti
leukatukea vasten.

—
7, =
\)

Oikean asennon saataminen kohdistuslase-
reilla

Kohdistuslaserit koostuvat lasersateesta,
@ luokka 1. Nama voivat haikéaista potilasta,
mutta eivat ole vaarallisia silmille.
CBCT-kuvausten yhteydessa asemointi
@ on riittdva keskiviivan avulla.

Kaikkien muiden kuvausten kohdalla poti-

las pitéa sijoittaa seuraavin vaihein tar-
kemmin.

Yldkulmahampaan kohdistuslaserin suun-
taus ratkaisee laadun panoraamakuvauk-
sissa.

) Tarkasta, etta potilas on sulkenut simansa.

> Korjaa laitteen korkeutta vield tarvittaessa.

> Aktivoi kohdistuslaseri painikkeella [ %].

> Tarkista kohdistuslaser keskiviivasta, korjaa tar-
vittaessa potilaan asentoa.
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> Suuntaa potilaan paa kohdistuslaserin avulla > Suunta kohdistuslaser "ylakulmahammas"
Frankfurtin tason mukaan. mahdollisimman tarkasti ylaleuan kulmaham-
Poikkeus: sinuskuvaus. Potilas venyttda kaula- paan keskelle.
rankaa noin 10° — 15° taaksepain. Potilas hymyilee niin, etté ylaleuan kulmaham-
mas nakyy.
%

Kuva 3: Frankfurtin taso: Laserkorkeus alem-
massa silméreunassa

) Korjaa paéan kallistus laitekorkeuden avulla.
Korjaa kohdistuslaseria tarvittaessa kasin.

—_—

4.

- =mp

> Potilas on sijoitettu kohdistuslaserin avulla
oikein, deaktivoi kohdistuslaser painikkeella

g =
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Paatukien saato
> Sovita paatuet korkeussuunnassa.

> Paina paatukia kdsin varovasti paan suuntaan,
jotta voit tarkasta oikean sijainnin. Laite tai paa-
tuet eivat vaurioidu tédssa yhteydessa.
Ihanteellisessa tapauksessa paatukien pitaisi
olla hieman kulmakarvojen ylapuolella, korjaa
sijaintia tarvittaessa.

> Sulie paatuet painikkeella [W].
Pidé painiketta tata varten hetken, mutta ala
pida painettuna.

Paatuet asettuvat automaattisesti maaritetylla
paineella potilaan paata vasten.

7.5 Kaukoréntgenkuvat

Laitteen asetukset
) Paikoitusapujen desinfiointi katso "8 Puhdistus
ja desinfektio".

40

> Varusta korvaoliivit suojalapilla ja nenétuki suo-
juksella.

=

> Pida korvaaliivien pidikkeesta kiinni ylhaalta ja
tydnna niita ulospain.

> Kéanna nenétuki sivuun.

(@

) S&ada laite potilaan korkeudella painikkeen

I3 E2] avulla.

Potilaan sijoitus

Rontgenkuvausta varten potilas sijoitetaan laittee-

seen vastaavien paikoitusapujen kanssa. Potilas

ei saa likkua kuvauksen aikana.

Edellytykset:

v Potilas on ottanut kaikki korut ja metalliesineet
pois, esim. korvarenkaat, hiussoljet, simalasit,
tekohampaat ja leukaortopediset apuvélineet.

v’ Potilas on pukenut ylleen suojaavan lyijyesilii-
nan.

v Potilas on saanut tiedot rdntgenkuvauksen
kulusta.

v’ Potilas on saanut ohjeistuksen siité, ettei han
saa likkua rontgenkuvauksen aikana, ennen
kuin laite on jalleen lahtdasennossa.

) Saada laite potilaan korkeudella painikkeen

I3 E2] avulla.
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Kuvauksen Pé&éa PA valmistelu

v Korvaoliivien pidike on levitetty erilleen.

v Nenétuki on kadnnetty ylospain.

v’ Korvaoliivien pidiketta on kaannetty 90° antu-
riin pain.

v Varusta korvaoliivit suojalapillé ja nenatuki suo-
juksella.

v" Aseta laite potilaan korkeudelle

> Aseta potilas selké suorana kasvot anturiin
pain. Potilaan Frankfurtin taso kulkee saman-
suuntaisesti lattiaan.

> Saada korvaoliivien pidikkeet potilaan ulkoisten
korvakaytavien korkeudelle.

i,

H

I

Kuvauksen P&a Lat valmistelu

v Korvaoliivien pidike on levitetty erilleen.

v Nenatuki on kdannetty ylospain.

v Korvaoliivien pidikkeet on sijoitettu yhteen lin-
jaan anturien kanssa.

v Varusta korvaoliivit suojalapillé ja nenatuki suo-
juksella.

v’ Aseta laite potilaan korkeudelle

> Aseta potilaan kasvot nenatukeen pain. Poti-
laan Frankfurtin taso kulkee samansuuntaisesti
lattiaan.
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VAROITUS

Loukkaantumisvaara korvaoliiveja
sijoitettaessa

Jos potilaan korvaoliivit asennetaan
nykaisten paikalleen, potilaan tarykalvo
saattaa vaurioitua.

» Tartu korvaoliivien kannattimeen kiinni
molemmilla kasilla aivan ylhaalta ja
paina niitd varovasti yhteen, kunnes ne
ovat asettuneet potilaan korvakayta-
vaan.

> Saada korvaoliivien pidikkeet potilaan ulkoisten
korvakaytavien korkeudelle.

HUOMIO

Loukkaantumisvaara, jos nenatukea ei
ole kohdistettu

Liikkuva sekundaarilevy aiheuttaa sivuun
k&annetyn nenatuen kohdalla loukkaan-
tumisia ja vaurioittaa laitetta

» Kohdista nenatuki oikein.

> Kohdista nenatuki nenantyven korkeudelle.

| Wi

] { .
A

e—y

Kuvauksen SMW valmistelu

v Korvaoliivien pidike on levitetty erilleen.

v Nenétuki on k&annetty ylospain.

v Korvaoliivien pidiketta on kaannetty 90° antu-
riin pain.

v Korvaoliivit on varustettava suojalapilla.

v Aseta laite potilaan korkeudelle

> Aseta potilas selké suorana kasvot sekundaari-
levyyn pain.

> Ohjeista potilasta taivuttamaan p&aa taaksepain.
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> S&ada korvaoliivien pidikkeet potilaan ulkoisten
korvakaytavien korkeudelle.

o
i

J

Kuvauksen Waters View valmistelu

v’ Korvaoliivien pidike on levitetty erilleen.

v Nenatuki on k&annetty ylospain.

v" Korvaoliivien pidiketta on kaannetty 90° antu-
riin pain.

v' Korvaoliivit on varustettava suojalapilla.

v’ Aseta laite potilaan korkeudelle

> Aseta potilas selka suorana kasvot anturiin
pain.

> Ohjeista potilasta taivuttamaan paé taaksepain.

) Saada korvaoliivien pidikkeet potilaan ulkoisten
korvakaytavien korkeudelle.

)

E 30-40°
Il
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Rannekuvauksen valmistelu

v Korvaoliivien pidike on levitetty erilleen.

v’ Korvaoliivien pidiketta on kaannetty 90° antu-
riin pain.

> Liita carpus-levy vastaaviin porauksiin siten,
etté se lukittuu kiinni.

> Aseta potilas sivuttain laitetta kohden.

) Saada laitteen korkeus siten, etta potilas voi
laittaa katensa kasivarsi koukussa Carpus-
levyn paéalle.

> Potilas asettaa oikean kdtensa sormet suorina
Carpus-levyn paalle.

7.6  Testikierron kaynnistys

Testikierrolla varmistetaan, etta laite kuvaa iiman
hairidité. Nain estetéan potilaa tarpeeton kuormi-
tus séateilla.

@ Testin aikana ei tuoteta séateita.

Edellytykset:
v’ Sijoita potilas paikoitusavustimen ja kohdistus-
laserin avulla laitteeseen.

v Kuvausohjelma valittu.
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> Napayta kosketusnaytdn kohtaa Testikierto.

> Paina kohtaa Kierto ja pida siina.
Tarkkaile samalla koko ajan laitteen liiketta. Jos
laitteen kiertoliike estetadn, paasta irti koh-
dastaKierto. Laite pysahtyy valittdtmasti. Sijoita
potilas uudestaan.

> Paluu painamalla kohtaa Paluu.

7.7  Otardéntgenkuva

HUOMIO
Rontgensateiden aiheuttama vaurio

Réntgensateet voivat vahingoittaa
kudoksia.

> Noudata séteilyturvallisuutta koskevia
maarayksia.
> Noudata vahimmaisetaisyytta.

HUOMIO

Vaara liian suuresta séateilyannoksesta

> Ennen kuin kuvaus laukaistaan, on
kaikki ticetokoneeseen sydtetyt tiedot
tarkastettava kosketusnaytosta.

> Tarkasta kaikki parametrit kosketusnaytdsta ja
tarvittaessa muuta niita.
Muutetut parametrit synkronoidaan heti
Imaging-ohjelman kanssa. Parametreja ei voi
enada muuttaa tdman jalkeen Imaging-ohjelmis-
tosta.

> Muistuta potilasta viela kerran siitd, etta kielen
on oltava kuvauksen aikana kitalaessa kiinni.
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> Vahvista parametri painamalla Kdynnistys.
C-kaari kohdistetaan. LED-valo ké&silaukaisi-
messa LED-valo tilandytdssa palaa vinreana.
Kosketusnaytdssa nakyy, etta laite on valmis
kuvantamiseen.

Device connected to PC

X-ray ready

Start X-ray image acquisition by
pressing the exposure switch

Patient DEMOO001, Dental, Dennis
Acquisition type  CBCT
Settings 9.0mA, 94kV, 16.4s, 776mGycm?

Cancel

> Paina késilaukaisimen painiketta ja pida sita
alhaalla, kunnes kuuluu &&nimerkki ja merkki-
valo sammuu. Skannausajat potilastyypin,
kuvausohjelman ja kuvanlaadun mukaan,
(katso "12 Ohjelmaparametrit").
Kuvaus kaynnistetaan. Kuvauksen aikana palaa
LED-valo keltaisena késilaukaisimessa ja lait-
teessa. Aanimerkki annetaan.

Jos kasilaukaisimen painikkeesta paas-
@ tetdan irti ennen merkkivalon sammu-
mista tai hata-seis-painiketta painetaan
(esim. tilanteessa, jossa potilas tai joku
muu henkild on joutunut vaaraan),
paéalla oleva kuvaus keskeytyy. Talldin
kuvausta ei voi enda kayttaa ja se on
aloitettava uudestaan. Tassa tapauk-
sessa kayttajan on tehtava paatods kou-
lutuksensa perusteella toistettavan
kuvauksen riskeista.
Kosketusnayttéon ilmestyy liséksi vikail-
moitus.

Kosketusnaytdssa nakyy rontgen seuraavasti:

Help .-~ Device connected to PC

X-ray active
X-ray image acquisition running
Keep pressing the exposure switch.

Patient DEMOO001, Dental, Dennis
Acquisition type  CBCT
Settings 9.0mA, 94kV, 16.4s, 776mGycm?
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Jos kyseessa on leukanivelkuvaus,
taman jalkeen pitda vahvistaa kuvaruu-
dussa nakyva iimoitus ja laukaista uusi
kuvaus. Kuvaukset liitetadn sitten yhte-
naiseksi kuvaukseksi.

LED-valo palaa laitteessa sinisend, kun ront-
genkuvaus on paattynyt.
C-kaari ei liku automaattisesti takaisin l1ahto-
asentoon sen jalkeen, kun laukaisupainikkeesta
on paastetty irti.

> Vahvista iimoitus painamalla Ok.

Help \/essooes Device connected to PC

Image acquired

X-ray image acquisition
successfully finished.

Patient DEMOO0001, Dental, Dennis

Acquisition type CBCT

Settings  9.0mA, 94kV, 16.4s, 776mGycm?

OK

) Irrota paéatuet.

Potilas voi poistua réntgenhuoneesta.
> Poista hygieeniset suojukset.
> Poista paikoitusavut ja desinfioi ne.

> Laite voidaan sijoittaa takaisin kdynnistysasen-
toon valitsemalla Kdynnistysasento. Muutoin
C-kaari sijoitetaan Imaging-ohjelmiston avulla
parametrien asetuksen yhteydessa.

7.8  Hatéa-seis

Héata-seis-painike pysayttaa laitteen ja kytkee sen
pois paalté. Sité voidaan kayttéa, kun laite ottaa
rontgenkuvia, vaikka laukaisupainike ei ole enda
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painettuna, potilas on loukkaantunut tai laite vau-
rioitunut. Lisaksi voidaan estda tahaton térméays.
Keltaiset tarrat potilaan kohdalla, joissa on sym-

boli @ viittaavat hata-seis-toimintoon.

Kuva 5: Haté-seis-tarra potilaan puolella

@ Hata-seis-painikkeen vaarinkaytto voi

aiheuttaa tietojen katoamista.

2210200845L08 2103V004



» Paina HATA-SEIS-painiketta.

Laite on kytketty pois paalta.

Hata-seis-painikkeen vapautus

A HUOMIO

Loukkaantumisvaara liikkuvan C-kaa-
ren vuoksi

Kun laite on kytketty paélle ja parametrit
vahvistettu kosketusnaytdstd, asetetaan
C-kaari oikeaan asentoon. Tama voi
aiheuttaa lahella olevien henkildiden
loukkaantumisen.

> Kun laite kytketaan padlle, kukaan ei
saa olla C-kaaren alueella.

Laite kaynnistyy automaattisesti uudelleen.
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8 Puhdistus ja desinfektio

Q HUOMAUTUS

Sopimattomat aineet ja menetelmat
voivat vahingoittaa laitetta ja lisatar-
vikkeita

Koska tietyt aineet voivat vaurioittaa
materiaaleja, ala kayta preparaatteja, jos
pohjana on fenolipitoiset yhdisteet, halo-
geenia hajoittavat yhdisteet, vahvat
orgaaniset hapot tai happea hajoittavat
yhdisteet.

> Durr Dental suosittelee kaytettavaksi
Durr Dentalin tuotevalikoiman desin-
fiointiaineita. DUrr Dental on testannut
materiaalien yhteensopivuutta vain
tasséa ohjeessa mainittujen tuotteiden
kohdalla.

*Noudata desinfiointiaineiden kayttéoh-
jeista.

@ Kayta kasineita.

Ennen laitteella tehtévia toita tai vaarati-
lanteessa kytke laite jannitteettémaksi.

v

8.1 Laitteen pinta

Q HUOMAUTUS
Kosketusnayttd vahingoittuu desin-
fiointiaineella puhdistettaessa

» Puhdista kosketusnayttd vain peh-
mealla linalla ja tavallisella puhdistusai-
neella.

Laitteen ulkopinta taytyy puhdistaa ja desinfioida
kontaminaatiosta ja liasta. Kéayta seuraavia puh-
distus- ja desinfiointiaineita:

v FD 322 pintojen pikadesinfiointi

v FD 333 pintojen pikadesinfiointi

v Desinfiointipyyhkeet FD 350

v FD 366 sensitive pintojen pikadesinfiointiaine

Q HUOMAUTUS
Nesteet voivat aiheuttaa laitevaurioita

» Ala suihkuta laitteeseen desinfiointi- tai
puhdistusaineita.

> Varmista, ettei nestetta padse laitteen
sisdlle.
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) Poista lika kostutetulla, pehmeélla ja nukkaa-
mattomalla liinalla.

> Desinfioi ulkopinta desinfiointipyyhkeella. Vaih-
toehtoisesti pehmeé&an, nukkaamattomaan li-
naan voidaan suihkuttaa nopeasti tehoavaa
desinfiointiainetta ja pyyhkié sitten liinalla. Nou-
data talldin desinfiointiaineen kayttdohjetta.

8.2  Paikoitusavut

Paikoitusavustimet taytyy puhdistaa ja desinfioida
kontaminaatiosta ja liasta. Kayta seuraavia puh-
distus- ja desinficintiaineita:

— FD 322 pintojen pikadesinfiointi

FD 338 pintojen pikadesinfiointi

— Desinfiointipyyhkeet FD 350

— FD 366 sensitive pintojen pikadesinfiointiaine

Paatuet pehmusteen kanssa
> Veda paatuet laitteesta.
> Poista paatukien pehmuste.
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> Irrota tyynynpidike.

> Poista lika kostutetulla, pehmealld ja nukkaa-
mattomalla linalla.

> Desinfioi ulkopinnat desinfiointipyyhkeella. Vaih-
toehtoisesti pehmeéan, nukkaamattomaan lii-
naan voidaan suihkuttaa nopeasti tehoavaa
desinfiointiainetta ja pyyhkia sitten liinalla. Nou-
data talldin desinfiointiaineen kayttdohjetta.

> Tyynyn kasittely (katso "9 Esikasittely").

Korvaoliivipidin korvaoliiveilla
> Veda korvaoliivit irti korvaoliivien pitimesta.

-

> Poista lika kostutetulla, pehmealld ja nukkaa-
mattomalla liinalla.

> Desinfioi ulkopinnat desinficintipyyhkeellé. Vaih-
toehtoisesti pehmeaan, nukkaamattomaan lii-
naan voidaan suihkuttaa nopeasti tehoavaa
desinfiointiainetta ja pyyhkié sitten linalla. Nou-
data t&lléin desinfiointiaineen kayttdohjetta.

> Korvaoliivien esikasittely (katso "9 Esikasittely").
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Nenétuki suojuksella
> Veda suojus irti nendtuesta.

Sy
> Poista lika kostutetulla, pehmealld ja nukkaa-
mattomalla liinalla.

> Desinfioi ulkopinnat desinfiointipyyhkeella. Vaih-
toehtoisesti pehmeé&an, nukkaamattomaan li-
naan voidaan suihkuttaa nopeasti tehoavaa
desinfiointiainetta ja pyyhkia sitten liinalla. Nou-
data talldin desinfiointiaineen kayttdohjetta.

> Suojuksen esikasittely (katso "9 Esikasittely").

Carpus-levy ja kadensija
> Puhdista ja desinfioi carpus-levy ja kaddensija
(katso "8.1 Laitteen pinta").
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9 Esikasittely

Seuraavat tarvikkeet on esikasiteltava:
— Purentakappale:
— Manuaalinen puhdistus
— Manuaalinen desinfiointi
— Koneellinen puhdistus ja desinfiointi
— Sterilointi
— Kuvauspurentakappale, leukanivelkuvauksen
leukatuki, hampaattoman leukatuki ja sinusku-
vauksen leukatuki:
— Manuaalinen puhdistus
— Manuaalinen desinfiointi
— Koneellinen puhdistus ja desinfiointi
— Paatukien pehmuste Plus
— Manuaalinen puhdistus
— Manuaalinen desinfiointi
— Koneellinen puhdistus ja desinfiointi
— Korvaoliivit ja nenatuen suojus
— Manuaalinen puhdistus
— Manuaalinen desinfiointi
— Koneellinen puhdistus ja desinfiointi
Lisalaitteen vaurioitumisen valttamiseksi voidaan
soveltaa vain jéljempana esitettya menettelya.

9.1 Riskien arviointi ja luokitus

Kayttajan taytyy suorittaa yleisesti hammaslaake-
tieteen laékinnéllisten laitteiden yhteydesséa kay-
tettya riskien arviointia ja luokitusta ennen niiden
esikasittelya. Tata varten tule huomioida maakoh-
taiset direktiivit, normit ja suuntaviivat, kuten
esim. "Komission suositukset koskien sairaalahy-
gieniaa ja infektioiden ennaltaehkéisya".

Sama esikasittely koskee myds laékinnallisen lait-
teen lisdvarusteita.

Luokittelusuositus, purentakappale
Luokittelusuositus purentakappaleen kayttotar-
koituksen mukaisesta kaytosta:

Puolikriittinen

Muiden lisavarusteiden luokittelusuositus
Luokittelusuositus purentakappaleen, leukanivel-
kuvauksen leukatuen, hampaattoman leukatuen
ja sinuskuvauksen leukatuen Plus, korvaoliivien ja
nenatuen suojuksen maaraystenmukaisen kayton
yhteydessa:

ei-kriittinen

Toiminnanharjoittaja on vastuussa lagkinnallisten
tuotteiden oikeanlaisesta luokittelusta, valmistelu-
vaiheiden maérittdmisesta ja valmistelun suoritta-
misesta.
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9.2 Valmistelumenetelmat stan-
dardin ISO 17664 mukaan

Tee hoidonjalkeiset toimenpiteet aina siten, ettéa
ne vastaavat standardin ISO 17664 mukaisia
kasittelyohjeita.

Tarkeaa tietoa!
Durr Dental on tarkastanut standardin

ISO 17664 mukaiset laitteen ja sen kom-
ponenttien valmisteluohjeet uudelleenkay-
t6n osalta rippumattomasti.

Esikasittelijan vastuulla on, etté suorite-
tulla esikésittelylla ja kaytetylla varustuk-
sella, materiaaleilla ja henkildstolla saavu-
tetaan halutut tulokset. Siihen tarvitaan
esikasittelymenetelman validointi ja tydvai-
heiden valvonta. Esikésittelijan vastuulle
jaavat kaikki ylld mainittujen ohjeiden nou-
dattamatta jattdmisesta aiheutuneet vai-
kutukset ja mahdolliset seuraukset.
Useaan kertaan toistuvalla esikasittelylla
on vain vahaisia vaikutuksia laitteen osiin.
Tuotteen kayttéian paattymiseen vaikuttaa
erityisesti kaytén aiheuttama kulutus ja
vaurioituminen.

Likaisten, kontaminoituneiden ja vahin-
goittuneiden osien kaytdsta on vastuussa
yksinomaan esivalmistelija ja kayttaja.

Esikasittelymenettely on validoitu seuraavasti:

Esipuhdistus:

— FD 350 desinfiointipyyhkeet (Durr Dental)

— Puhdistusharja

Manuaalinen puhdistus:

— ID 215 Entsymaattinen instrumenttien puh-
distusaine (DUrr Dental)

Manuaalinen desinfiointi:

— ID 212 instrumenttien desinfiointiaine (DUrr
Dental)

Koneellinen puhdistus ja desinfiointi suoritettu

normin EN ISO 15883:n mukaisesti, vaikutus

testattu:

— Puhdistus- ja desinfiointilaite PG 8535
(Miele, Gutersloh)

— Puhdistusaine: Neodisher MediClean Forte

— Ohjelmat: Puhdistus ilman neutralisaatiota
ja TERMINEN DES

Hoyrysterilointi:

— Hoyrysterilointilaite Systec DX-45 (Systec
GmbH, Linden)
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9.3 Yleisia tietoja
» Huomioi maakohtaiset 1adkinnallisten laitteiden

puhdistusta, desinfiointia ja sterilointia koskevat

direktiivit, normit ja suuntaviivat, samoin kuin

hammaslaékarin vastaanoton tai klinikan erityis-

vaatimukset.

> Huomioi asianmukaista puhdistus- ja desin-
fiointiainetta valittaessa tarvittavat tiedot (katso
"9.5 Manuaalinen puhdistus, valihuuhtelu,
desinfiointi, loppuhuuhtelu, kuivaus" ja "9.6
Koneellinen puhdistus, valihuuhtelu, desin-
fiointi, loppuhuuhtelu, kuivaus").

> Noudata valmistajan antamia puhdistus- ja
desinfektioaineen pitoisuuksia, lampétiloja ja

vaikutusaikoja sek& huuhtelua koskevia ohjeita.

> Kayté vain puhdistusaineita, jotka eivat kiinnity
materiaaliin, joissa ei ole aldehydia ja joiden
materiaalit yhteensopivia tuotteen kanssa.

> Kayté vain desinfiointiaineita, joissa ei ole alde-
hydié ja joiden materiaalit yhteensopivia tuot-
teen kanssa.

» Ala kayta huuhteluaineita (myrkyliisten jaamien
vaara komponenteissa).

> Kéayté vain juuri valmistettuja liuoksia.

) Kaytéa vain tislattua tai ionivaindettua vetta,
jonka bakteerimaaré on alhainen (vahintaéan
juomaveden laatu) ja jossa ei ole fakultatiivista
patogeenisia mikro-organismeja (esim. legio-
nellaa).

) Kayta puhdasta, kuivaa, 6ljya tai hiukkasia
siséltamatonta paineilmaa.

> Lampdtila ei saa olla yli 138 °C.

> Huolla ja tarkista kaikki kaytetyt laitteet (esim.
ultradanihaude, puhdistus- ja desinfiointilaite
(RDG), tiivistyslaite, hdyrysterilointilaite) séan-
nollisesti.

9.4  Asennuspaikan valmistelu

@ Kayta kasineita.
@ Kayta silmésuojainta.
Kéayta kasvosuojainta.

@ Kayta suojavaatteita.
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VAROITUS

Kontaminoituneiden tuotteiden

aiheuttama infektoitumisriski
Ristikontaminaation vaara

> Esivalmistele ennen ensimmaisté kayt-

164 ja laitteen jokaisen kaytdn jalkeen
asianmukaisesti ja viipymatta.

> Suojaa kontaminaatiolta kuljetettaessa hoitoti-
lasta valmistelualueelle.

> Harjaa kaikki pinnat vedenpinnan alla kokonaan
hygieeniselld, pehmeaélla harjalla optisesti puh-
taiksi.

> Desinfioi kaikkia ulkopintoja desinfiointipyyh-
keella vahintdan minuutin ajan.

9.5 Manuaalinen puhdistus, vali-
huuhtelu, desinfiointi, loppu-
huuhtelu, kuivaus

Manuaalista puhdistusta ja desinfiointia varten

vaaditaan yhdistetyn puhdistus- ja desinfiointi-

aine, jolla on seuraavat ominaisuudet:

— testattu, mahdollisesti virusidinen teho (DVV/

RKI, VAH tai eurooppalaiset standardit)

— ilman Kklooria, iiman liuotinaineita, ei vahvaa
lipeda (pH > 11), ei vahvaa hapetinta

Lisétietoa aiheesta l6ydat kohteesta "8 Puhdis-
tus ja desinfektio".

Puhdistus

> Aseta yksittéiset osat desinfiointiainekylpyyn
siten, etta kaikki osat peittyvat.
> Huomioi puhdistusaineen vaikutusaika.

Valihuuhtelu

Maaritetyn vaikutusajan jalkeen:

> Huuhtele kaikki osat veden alla vahintaan 1
minuutin ajan (IABmpdtila < 35 °C).

Desinfiointi

» Osat asetetaan desinfiointiainekylpyyn niin, etta
kaikki osat peittyvat.
> Huomioi desinfiointiaineen vaikutusajat.

Loppuhuuhtelu

Maaritetyn vaikutusajan jalkeen:
> Huuhtele kaikki osat veden alla vahintaan 1
minuutin ajan (IABmpdtila < 35 °C).
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Kuivaus

> Kuivaa lopuksi tarvittaessa hygieeniselld, nuk-
kaamattomalla linalla puhtaassa tilassa.

> Puhalla komponentit kuivaksi paineilmalla puh-
taalla paikalla.

9.6 Koneellinen puhdistus, vali-
huuhtelu, desinfiointi, loppu-
huuhtelu, kuivaus

Puhdistus- ja desinfiointilaitevalikoima

Koneellista puhdistusta ja desinfiointia varten

vaaditaan yhdistetyn puhdistus- ja desinfiointi-

laite, jolla on seuraavat ominaisuudet:

— vastaa standardia ISO 15883 sertifioidulla
teholla

— sertifioitu ldmpodesinfiointiohjelma (Ag-arvo
> 3000 tai vahintdan 5 min 93 °C lampdtilassa)

— sopiva ohjelma komponenteille ja riittavan
huuhtelujakso.
Lisatietoa "9.3 Yleisia tietoja".

Koneellisen pesun pesuainevalikoima

Edellytetdan seuraavia ominaisuuksia:

— materiaalit yhteensopivia tuotteen kanssa

— vastaa puhdistus-ja desinfiointilaitteen valmis-
tajan maarityksia

Lisatietoa aiheesta (katso "9.3 Yleisia tietoja").

Puhdistus ja desinfiointi

) Sijoita kaikki osat puhdistus- ja desinfiointilait-
teeseen (noudata valmistajan ohjeita).

» VAalta huuhtelematta jaavia kohtia.

> Kiinnitd osat sopivalla puhdistus- ja desinfiointi-
laitteen pidikkeell.

9.7 Tarkasta ja tee toimintatarkis-
tus
> Tarkasta puhdistus- ja desinfiointijakson paatyt-
ty&, onko komponentteihin jaanyt likaa ja kos-
teutta. Tarvittaessa toista jakso.
> Tarvittaessa vaihda vaurioituneet komponentit.

» Pakkaa komponentit mahdollisimman pian kui-
vauksen ja tarkastuksen jalkeen.
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9.8  Hoyrysterilointi

Pakkaaminen

Kayta komponenttien pakkaamiseen vain pak-
kausfoliosta valmistettuja 1&pinakyvia sterilointi-
pakkauksia, jotka valmistajan tietojen mukaan
soveltuvat hoyrysterilointiin. Naihin sisaltyy:

— lampdtilan kestéavyys 138 °C:een asti

— normit ISO 11607-1 ja -2

— normisarjan EN 868:n soveltuvat osat
Sterilointipakkauksen on oltava riittdvan suuri.
Taytetty sterilointipakkaus ei saa olla pingoittu-
neena.

Hoéyrysterilointi

VAROITUS

Vaarin tehty sterilointi on tehoton ja
voi myo6s vahingoittaa tuotetta

> Vain hoyrysterilointi sallittua.

> Noudata méariteltyja prosessiparamet-
reja.

> Noudata valmistajan ohjeita, jotka kos-
kevat hoyrysterilointilaitteen kayttoa.

> Ala kayta muita menetelmia.

Hoyrysterilisaattoreita koskevat vaatimukset:

— vastaa standardeja EN 13060 tai EN 285 tai
ANSI AAMI ST79

— asianmukaiset ohjelmat valituille tuotteille
( esim. ontot kappaleet: fraktioitu tyhjidpro-
sessi, jossa on kolme tyhjidvaihetta)

— tuotteen riittava kuivaus

— validoidut standardin ISO 17665 mukaiset pro-
sessit (voimassa olevat IQ/OQ ja tuotekohtai-
set suorituskykyarvioinnit PQ)

Suorita seuraavat toimenpiteet:

) Steriloitavan tuotteen sterilointi (vah. 20 minuut-
tia lampdotilassal121 °C, vah. 4 minuuttia lampo-
tilassa 270 °F tai vah. 5 minuuttia lampdtilassa
134 °C).

Ala ylita 138 °C lampdtilaa.

Merkinta

> Merkitse pakatut ja kasitellyt 18&ketieteelliset
tuotteet niin, etta turvallinen kaytté on mahdol-
lista.
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9.9 Luovuta steriiliosat

L &&ketieteellisen laitteen esikasittely paattyy

dokumentoituun luovutukseen varastointia tai

uudelleenkayttéa varten.

> Dokumentoi la8ketieteellisen laitteen luovutus
esikésittelyn jalkeen.

9.10 Steriiliosien varastointi

> Noudata maéariteltyja varastointiolosuhteita:

Varastoi kontaminaatiolta suojattuna

— Pdlysuojattuna, esim. sulietussa kaapissa
Suojattuna kosteudelta

Suojattuna liiallisilta 1ampétilan vaihteluilta
— Suojattuna vaurioilta

Steriilin 13&ketieteellisen laitteen pakkauksen

koskemattomuus riippuu tapahtumista ja
ajasta.

Steriiljarjestelman mahdollista ulkoista kontami-

naatiota tulee tarkastella sailytysolosuhteiden
aseptisten méaraysten maarityksen nakokul-
masta.
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10 Huolto

10.1 Suositeltu huoltokaavio

@ Vain koulutettu ammattihenkildstd tai henkildstd, jonka Durr Dental on kouluttanut, saa huoltaa
laitteen.

a Ennen laitteella tehtévia toita tai vaaratilanteessa kytke laite jannitteettémaksi.

VAROITUS
Kontaminoituneiden tuotteiden aiheuttama infektoitumisriski
Ristikontaminaation vaara

> Esivalmistele ennen ensimmaista kayttda ja laitteen jokaisen kaytdn jalkeen asianmukaisesti ja
vilpymatta.

HUOMAUTUS
Ylikuumentuminen vaurioittaa réntgenputkia
» Huomioi huoltotytkaluja kaytettaessa rontgenputkien jaghtymiskayrat.

Tarkastusvalit Tarkastustyo6t

3 vuoden vélein > Nayton toimintatarkastus. Nakyvatkd kaikki merkit?
> Laukaisupainikkeen toimintatarkastus.

) Palavatko eri tila-ledit?

>

Tarkasta, toimivatko paatukien mekanismit oikein. Ovatko paatuet hyvin irrotet-
tavissa ja kiinnitettavissa.

) Haté-seis-painikkeen toimintatarkastus. Onko Haté-seis-painiketta mekaani-
sesti helppo kayttaa ja palaako sen merkkivalo, kun se on painettuna?

> Tarkasta kohdistuslaserit optisesti. Tarkasta kohdistuslaserin saatévivun toi-
minta.

> Tarkasta, onko rontgenkuvissa virheita. Tarvittaessa sdada suojus ja/tai kalibroi
anturi.

> Tarkasta laiteohjelmiston ja kayttdohjelmiston versio.

> Vertaileva annoksen mittaus perustuu esiasetuksen suoritettuun hyvaksymis-
testiin (vain Saksa, Sveitsi, Itavalta).

> Maéraaikaistarkastukset ja tarkastus 1a&kinnallisten sahkolaitteiden kunnostuk-
sen jalkeen - [EC 62353 (VDE 0751-1).

Huoltovalit Huoltotoimenpiteet
3 vuoden vélein > Tarkasta lineaarilike C-kaaresta katsomalla ja kuuntelemalla.
> Tarkasta nostomoottorin toiminta. Nouseeko ja laskeutuuko laite danettémasti?
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Vianetsinta

? Vianetsinta

A HUOMIO

Vikatapauksessa rontgenputkista ulosvuotava 6ljy on vaarallista terveydelle.

> Pyyhi 8ljy pois valittdmésti.

> Al niele 8ljya.

> Al kayta enaa laitetta ja iimoita asiasta teknikolle.

11 Ohijeita kayttajalle ja huoltoteknikolle

Tavallisten huoltotéiden ulkopuolelle jadvat korjausty6t saa suorittaa vain pateva alan ammatti-
henkilostd tai valmistajan asiakaspalvelu.

Virhe
Laite ei kytkeydy paalle

Laite ei reagoi

2210200845L08 2103V004

Mahdollinen syy
HATA-SEIS laukaistu vahingossa
Verkkojannite puuttuu

Vika paalle/paalta-painikkeessa

Laite ei ole saanut kaynnistysvai-
hetta viela paatdkseen

Johtoa ei ole liitetty oikein
Valokuidun koskettimet ovat
likaisia

PCI Express Framegabber-kortin

ajuria ei ole asennettu tai se on
asennettu vaarin

COM-porttia ei ole konfiguroitu

Oikaisu

>
>

>

>

>
>

>

>

Vapauta HATA-SEIS.
Tarkasta virtajohto ja s&hkolii-
tanta, tarvittaessa vaihda.
Ota yhteytta huoltoteknik-
koon.

Tarkasta rakennuksen verkko-
sulake.

Ota yhteytta huoltoteknik-
koon.

Odota kéaynnistyksen jalkeen,
kunnes kaynnistysvaihe on
paattynyt.

Tarkasta johdon liitanté.
Puhdista koskettimet ja liitti-
met.

Asenna ajuri tai koko
VistaVox-litdnt& uudestaan.

Tarkasta COM-portti huolto-
ty6kalusta.
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Virhe

Vikailmoituksia rontgenku-
vauksen kaynnistyksen tai tie-
tokoneen alasajon yhteydessa

54

Mahdollinen syy

Energiansééastotila konfiguroitu
vaarin

Grafiikkakortin jannitteensyottd
ei riita tai se on liitetty vaarin

Tietokone ja/tai grafikkakortti ei
vastaa jarjestelmélle asetettuja
vaatimuksia

Kayttajatilin ohjausta (UAC) ei
konfiguroitu

USB-donglea ei tunnistettu

Virusskanneri estad rontgenku-
vauksen

Laitteen laitteisto-ohjelmisto ei
sovi ohjelmistoversioon

Laitekalibrointia ei kayty lavitse
tai vain osaksi

Ovikosketinta ei ole suljettu

Oikaisu

>

v Vv

A

v

v

v

v

v

Deaktivoi kokonaan energian-
saastétila Windowsista tai
BIOSista.

Tarkasta pistoliitannat.

Vertaa grafiikkakortin vaati-
muksia tietokoneen verkkoon,
kayta tarvittaessa suurempaa
verkkoa.

Laajenna jarjestelmaa vastaa-
maan jarjestelmavaatimuksia.

Kokoa kayttajatilin ohjaus
asennusohjeiden mukaisesti.

Tarkasta, onko USB-dongle
(sisaltyy toimitukseen) liitetty
rekonstruktio-tietokoneeseen
tai onko dongle liitetty oikein.
Liséa Imaging-ohjelmiston
asennuspolut poikkeuksina
virusskanneriin.

Tarkasta ohjelmaversiot ja pai-
Vvité ne tarvittaessa.

Tee ensimmainen kayttoon-
otto huoltotydkalulla uudes-
taan/alustaen.

Tarkasta ovikosketun ja ovi-
koskettimen pistoliitannat,
sulje ovi oikein.
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12 Ohjelmaparametrit

Digitaalinen ekstraoraali dentaali réntgenjarjestelma vastaa normin IEC 60601-2-63 vaatimuksia. Annos-
telutiedot vastaavat normin vaatimuksia ja niiden yksikkd on mGy.

DAP-/annosteluarvojen tarkkuus on 50 %.

Liite

12.1 Ohjelmaparametrit CBCT
CBCT-kuvaus, kuvausvolyymi normaali, 16,4 s
4,0 mA 6,3 mA 8,0 mA 10,0 mA
mGy mGycm2 mGy mGycm?2 mMGy mGycm?2 mGy  mGycm?
75 kV 4,00 215,92 6,13 331,05 7,79 420,70 9,74 526,41
79 kV 4,50 242,90 6,89 372,41 8,76 473,26 10,96 592,17
90 kV 6,00 324,11 9,20 496,93 11,69 631,50 14,63 790,18
94 kV 6,55 353,92 10,04 542,63 12,77 689,58 15,97 862,85
CBCT-kuvaus, kuvausvolyymi 5 x 5 normaali, 11 s
4,0 mA 6,3 mA 8,0 mA 10,0 mA 11,0 mA
mGy mGyc mGy mGyc mGy mGyc mGy mGyc mGy mGyc
m?2 m2 m?2 m2 m?2
79kVv 3,02 118,85 4,63 182,22 5,88 231,56 7,36 289,75 8,08 318,22
94 kV 4,40 173,17 6,74 265,51 8,57 337,41 10,72 422,19 11,78 463,68
98 kV 4,77 187,76 7,31 287,87 9,29 365,83 11,683 457,75 12,77 502,73
12.2 Ohjelmaparametrit, panoraama
Panoraama-kuvaus normaali leukakaari, normaali potilas, laatu HQ, 13,5 s
4,0 mA 6,3 mA 10,0 mA
mGy mGycm? mGy mGycm? mGy mGycm?
60 kV 3,85 24,28 6,06 38,15 9,57 60,31
67 kV 4,74 29,84 7,43 46,83 11,76 74,09
70 kV 5,12 32,24 8,08 50,59 12,70 80,03
74 kV 5,66 35,66 8,88 55,95 14,05 88,52
80 kV 6,47 40,79 10,16 64,00 16,07 101,25
12,5 mA 14,0 mA
mGy mGycm? mGy mGycm?
60 kV 11,77 74,18 13,21 83,23
67 kV 14,46 91,07 16,22 102,21
70 kV 15,61 98,37 17,62 110,40
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12,5 mA 14,0 mA
mGy mGycm? mGy mGycm?
74 kV 17,27 108,81 19,38 122,11
80 kV 19,76 124,46 22,17 139,68

12.3 Etardntgenin ohjelmaparametrit

Digitaalinen ekstraoraali dentaali réntgenjarjestelméa vastaa normin IEC 60601-2-63 vaatimuksia. Annos-
telutiedot vastaavat normin vaatimuksia ja niiden yksikké on mGy.

Kuvanlaatu Ohjelma Jannite Virta DAP Kerma Skannaus-
aika
kV mA mGycm? mGy s
SD Paa Lat 90 14 21,73 0,34 1,9
SD Paa koko 90 14 54,33 0,86 3,9
LAT
SD Paa PA 90 14 26,47 0,42 2,4
SD SMV 90 14 26,47 0,42 2,4
SD Waters View 90 14 26,47 0,42 2,4
SD Ranne 88 6,3 11,44 0,18 2,4
Kuvanlaatu Ohjelma Jannite Virta DAP Kerma Skannaus-
aika
kV mA mG‘,ycm2 mGy (]
HD paa Lat 90 14 53,72 0,85 3,9
HD Paa koko 90 14 58,22 0,92 5,4
LAT
HD Paa PA 90 14 53,72 0,85 4,9
HD SMV 90 14 53,72 0,85 4,9
HD Waters View 90 14 53,72 0,85 4,9
HD Ranne 88 6,3 22,85 0,36 4,9
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13 Tietoa hajasateilysta
Hajaséateily CBCT

Testivarustus: annosmittari Radcal 9015
Testiedellytykset

13.1

Ohjelmaparametrit

Kuvatilavuus

Jannite
Virta

R
0
45
90
135
180
225
270
315

1m
mR/h

588,2
549,3
472,6
458,8

12,9
410,5
663,2
429,7

CBCT
Normaali
99 kVp
14 mA
1,5m 2m
mR/h mR/h
135,3 87,1
249,4 106,8
307,3 78,4
287,6 89,3
4,6 1,3
288,7 98,2
301,4 12,4
194,2 92,3

13.2 Hajaséteily Panoraama
Testivarustus: annosmittari Radcal 9015

Testiedellytykset
Ohjelmaparametrit

Potilaan pituus

Jannite
Virta

R
0
45
90
135
180
225
270
315

1im
mR/h
60,9
19,6
10,6
22,1

45,4
47,6
76,4

Panoraama standardi

Normaali
80 kVp
14 mA
1,5m 2m
mR/h mR/h
17,7 8
12,4 5,8
6,8 4.1
12,5 5,6
0 0
21,4 9,4
21,9 9,2
19,4 8,6

2210200845L08 2103V004

Liite

57



Liite

14 Vuotonopeutta koskevat Suunta  HD, aikuinen,  HD, lapsi,
tiedot 13,5s 115s
Testivarustus: Dosemeter Victoreen 660 ’
Testiedellytykset 230 6,2 mR/h 2,4 mR/h
Ohjelmaparametrit HD / aikuinen, lapsi / 240 1,2mR/h 6,6 mR/h
Standard Pano 250 1,6 mR/h 4 mR/h
Etaisyys polttopistee- Tm 260 7,6 mR/h 6,3 mR/h
seen 270 14,8 mR/h 13 mR/h
Jannite 90 kVp 280 354mR/h 19,6 MR/
Virta 16 mA 290 192mR/Mh 20,2 mR/h
Suunta HD, aikuinen, HD, lapsi, 800 8.8 mR/h 9.4 mR/h
13,5s 11,5s 310 7,1 mR/h 8,6 mR/h
° 315 6 mR/h 7,4 mR/h
0 0 mR/h 1,5 mR/h 320 6,3 mR/h 6,3 mR/h
10 3,9 mR/h 3,7 mR/h 330 5,1 mR/h 5,7 mR/h
20 4 mR/h 4,5 mR/h 340 6,3 mR/h 4,6 mR/h
30 0 mR/h 4,8 mR/h 350 4,5 mR/h 4 mR/h
40 0mR/h 0,9 mR/h
45 0mR/h 10,7 mR/h
50 4,8 mR/h 15,7 mR/h
60 0 mR/h 11,1 mR/h
70 0mR/h 7,5 mR/h
80 4,6 mR/h 6,8 mR/h
90 2,1 mR/h 14,8 mR/h
100 0mR/h 14,5 mR/h
110 0 mR/h 14,9 mR/h
120 0mR/h 15,3 mR/h
130 0mR/h 15,8 mR/h
135 0mR/h 16,5 mR/h
140 0 mR/h 14,8 mR/h
150 0 mR/h 15 mR/h
160 0mR/h 0 mR/h
170 0mR/h 0 mR/h
180 0mR/h 0 mR/h
190 0mR/h 0 mR/h
200 0mR/h 0,7 mR/h
210 0mR/h 0,9 mR/h
220 0mR/h 1,8 mR/h
225 1,3 mR/h 2,1 mR/h
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